ORDENANZA N° 2709/2018

ARTICULO 12.- Llamase a Licitacién Ptiblica N° 03/2018 para la ejecucién
de la obra publica: “Electrificacién - Area de Servicios”.-

ARTICULO 22.- Fijese el presupuesto oficial en la suma de Pesos un millén

seiscientos treinta y seis mil cuatrocientos trece con nueve centavos ($
1.636.413,09).-

ARTICULO 32.- Convécase a esta Licitacién Publica a partir del dia 28 de
Mayo de 2.018 y hasta el dia 08 de Junio de 2018 a la hora 11:00, fecha es-
tablecida para la apertura de las propuestas en dependencias de la Munici-
palidad de Sunchales.-

ARTICULO 42.- Apruébase el Pliego de Bases y Condiciones que regulan es-
ta licitacion publica, donde constan las condiciones que deben reunir los
oferentes para la presentacion y demas especificaciones técnicas, comple-
mentarias y generales. Los pliegos licitatorios se adjuntan y forman parte
de la presente como Anexo .-

ARTICULO 52.- Determinase que las publicaciones del llamado a licitacién
se realizaran en el Boletin Oficial, por el término que marcan las disposi-
ciones legales en vigencia, y en los medios de comunicacién locales y zona-
les, en los dias que expresamente se les informara a los mismos.-

ARTICULO 62.- Conférmase la Comisién de Evaluacién que analizara las
propuestas y aconsejara al Intendente Municipal sobre la oferta mas con-
veniente a los intereses municipales, la que estara conformada por el Se-
cretario de Obras, Servicios y Ambiente; el Secretario de Economia, Inver-
sién Publica y Cooperativismo; y el Coordinador de Asesoria Juridica.-

ARTICULO 72.- Créase la Cuenta 2110102 “Venta Lote Area de Servicios”
dentro del Rubro 2100000 “Recursos Propios de Capital - Venta Activos -



Venta de Bienes y Terrenos” y ampliase el calculo de Recursos del Presu-
puesto Municipal ejercicio 2018, de acuerdo al siguiente detalle:

RECURSOS AMPLIACION

2100000 Propios de Capital - Venta Activos -

Venta de Bienes v Terrenos

-2110102 Venta Lote Area de Servicios $ 1.242.234,00

1100000 Ingresos Tributarios Nacionales v Provinciales

- 1140100 Coparticipacion Impuestos Nacionales $ 394.179,09

TOTAL $ 1.636.413,09

ARTICULO 82.- Créase la Partida 17.95.60 “Area de Servicio”, dentro del
Proyecto 17.95.00 “Construcciones y refacciones”, del Programa 17.00
“Programa Integral Obras Publicas, y ampliase el calculo de Gastos del Pre-
supuesto Municipal ejercicio 2018, de acuerdo al siguiente detalle:

EROGACIONES AMPLIACION

17.00 Programa Integral Obras Publicas

17.95.00 Construcciones y refacciones

17.95.60 Area de Servicios $1.636.413,09

TOTAL $1.636.413,09

ARTICULO 92.- Dése al Departamento Ejecutivo Municipal para su pro-
mulgacién, comuniquese, publiquese, archivese y al R.de R.D.y O.-

///Dada en la Sala de Sesiones del Concejo Municipal de la ciudad de Sun-
chales, a los diez dias del mes de mayo del afio 2018.-



MUNICIPALIDAD DE SUNCHALES

Departamento Castellanos — Pcia. de Santa Fe

LICITACION PUBLICA N° 03/2018

PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES
PARA
EJECUCION DE LA OBRA PUBLICA:

ELECTRIFICACION — AREA DE SERVICIOS

Apertura: 11:00 hs del ..../..../2018 -
Lugar: MUNICIPALIDAD DE SUNCHALES
Avda. Belgrano N° 103
Santa Fe

Recepcion de ofertas: hasta las 10:30 hs. del ..../..../2018

Presupuesto oficial: $ 1.636.413,09.-

Valor de Pliego: $ 1.636,00.-




PLIEGO UNICO DE BASES Y CONDICIONES

CAPITULO |- CONCEPTOS GENERALES

Art. 1. - OBJETO DEL PLIEGO

El presente Pliego establece las bases y condiciones a que se ajustara la licitacion, adjudicacion,
contratacion, ejecucion y recepcion de la obra publica, sin perjuicio de las bases y condiciones
complementarias y especificaciones técnicas para cada obra.

Art. 2. - DENOMINACION + SIGNIFICADO

A los efectos de la aplicacion de este Pliego y todo otro documento contractual de la obra, se

empleardn las siguientes denominaciones:

- MUNICIPALIDAD: Municipalidad de Sunchales.

- D.E.M.: Es el Departamento Ejecutivo Municipal.-

- SECRETARIA: Secretaria de Obras, Servicios y Ambiente.

- LEY: Lade Obras Publicas de la Provincia de Santa Fe.

- ADMINISTRACION: Conjunto de los 6rganos de la Municipalidad.

- REPARTICION: Organo de la Administracion que tiene a su cargo todo lo relacionado con la obra.

- INSPECTOR: Funcionario encargado del contralor y vigilancia de los trabajos.

- PROPONENTE: Persona fisica o juridica que formula la oferta.

- ADJUDICATARIO: Proponente a quien se le adjudica la obra.

- CONTRATISTA: Adjudicatario obligado a ejecutar la obra.

-  SUBCONTRATISTA: Persona fisica o juridica auxiliar, con quien el contratista contrata determinados
trabajos de la obra.

- REPRESENTANTE TECNICO EN OBRA: Representante del contratista encargado de la conduccion de la

obra.
- DIRECTOR TECNICO DE LA EMPRESA: Responsable técnico de la Empresa.

Art. 3- CONOCIMIENTO DE ANTECEDENTES

Quien concurre a la Licitacion de una obra publica no podra alegar en caso alguno, falta o deficiencia
de conocimiento de la Ley, Ordenanzas y de este Pliego y el solo hecho de concurrir implica el
perfecto conocimiento y comprension de sus cldusulas, como asimismo de los lugares donde la obra
debe ejecutarse, de sus condiciones, de los precios de los materiales, fletes, medios de transporte,
derechos aduaneros, impuestos nacionales, provinciales y municipales, de las condiciones de
trabajo, aprovisionamiento de materiales y mano de obra, naturaleza de los terrenos, régimen de los
cursos de agua de construccién, condiciones climéticas y otras condiciones locales. No se admitir4
reclamo que se relacione con alguna de estas clausulas.

Tampoco se podra alegar en ningun caso, desconocimiento o mala interpretacion de las bases y
condiciones complementarias y especificaciones adicionales para cada obra, de los planos y demas
elementos de la documentacion aprobada para las obras, de ninguna ley, reglamento o disposicion
inherente a obras publicas o que con ellas tengan atingencia.

Art. 4 — ADQUISICION DE LAS BASES DE LICITACION — DOCUMENTACION

Todo interesado en concurrir a la licitacién, podra acceder gratuitamente a los Pliegos que seran
publicados a tal efecto en el Portal Web Oficial de la Municipalidad de Sunchales, en la seccién a
consignarse en cada caso.

Los Pliegos cargados en el Portal Web oficial de la Municipalidad seran puablicos y estaran
disponibles en todo momento a los fines de garantizar la transparencia, igualdad y concurrencia de y
entre los eventuales oferentes.




Art. 5.- CAPACIDAD Y HABILITACION
La capacidad y habilitacion de las personas que se presenten a Licitacion de la Obra Publica, esta
regidas por las disposiciones de la Municipalidad de Sunchales en tal sentido.

Art. 6.- BASES Y CONDICIONES COMPLEMENTARIAS
Debe contener entre sus clausulas, las siguientes:

1. Objeto del contrato, con una descripcién somera de los trabajos a realizar y el sistema de

contratacion adoptado.

Identificacion de todos los elementos que constituyen el proyecto.

Importe del Presupuesto Oficial de la Licitacion.

Plazo para la ejecucion de los trabajos.

Régimen para el reconocimiento de las Variaciones de Costos.

Detalle de los item del Presupuesto de Licitacién, con las especificaciones pertinentes.

Régimen de acopio.

Condiciones exigidas para el Director Técnico de la Empresa y el Representante Técnico en

Obra.

9. Equipo minimo exigido para la Obra.

10. Porcentajes de retenciones en garantia a constituir para la obra.

11. Anticipo de fondos cuando la Administracion lo autorice.

12. Normas para fijar nuevos precios en caso de alteracion de Contrato, en las condiciones previstas
en la Ley.

13. Seccion o Secciones del Registro de Licitadores donde debe estar inscripto el Proponente.

14. Cualquier otra clausula complementaria que tenga por objeto establecer condiciones de
contratacion.

Art. 7.- ORDEN DE PRELACION
En caso de discrepancia de los documentos del Proyecto, primara el orden siguiente:
1. Planos de obra licitada incluidos en el legajo.
a) De detalle
b) De conjunto
2. Pliegos
a) Complementarios de Bases y Condiciones
b) Complementarios de Especificaciones Técnicas
¢) Unico de Bases y Condiciones
3. Presupuesto Oficial
Si la discrepancia apareciera en un mismo plano entre la dimensién apreciada a escala y la
expresada en cifras, primara esta Ultima salvo que el error fuera evidente.

Art. 8.- INFORMACIONES SUPLEMENTARIAS

Las dudas que pudieran originarse en los planos, computos métricos, pliegos y demas elementos del
legajo por parte de los interesados en formular propuestas, deberan plantearse por escrito ante la
Repatrticion, solicitando concretamente las aclaraciones que estimen necesarias.

Las consultas podran realizarse hasta siete (7) dias habiles antes de la fecha fijada para la apertura
de las propuestas; debiendo la Reparticion expedirse al respecto con al menos cuarenta y ocho (48)
horas de anticipacion a la mencionada fecha.

Art. 9.- COMPUTO DE LOS PLAZOS
Cuando este Pliego no exprese lo contrario, todos los plazos establecidos seran computados en dias
calendarios.
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CAPITULO Il - LICITACION Y ADJUDICACION
Art. 10.- LUGAR Y FECHA DE PRESENTACION DE LAS OFERTAS




Deberan ser presentadas en el lugar que se indique en el aviso de Licitacion, en horas habiles de
oficina, hasta el dia y hora fijados para la apertura del acto.

Art. 11.- DOMICILIO DEL PROPONENTE
El proponente deberéa constituir domicilio especial en la ciudad de Sunchales.

Art. 12.- PRESENTACION

Para presentarse a una Licitacion y para que sea vdlida su concurrencia, el proponente debe

depositar por si o interpésita persona en la oficina donde aquella deba verificarse, hasta el dia y hora

establecidos para el respectivo acto, en sobre cerrado, todos los documentos que se exigen en el

articulo siguiente. Esta presentacion podra hacerse también por correo o cualquier otro medio, sin

responsabilidad alguna para la Reparticién por demora o extravio de cualquier origen.

En ningan caso el sobre de presentacion tendrd membrete, ni inscripcion alguna que identifique al

Proponente y llevard como Unica leyenda la siguiente:

Licitacion:
ELECTRIFICACION — AREA DE SERVICIIOS - CIUDAD DE SUNCHALES
arealizarse el dia .... de .... 2018 hasta las 10:30 horas
en la Sede de la Municipalidad de Sunchales, sita en calle Avda. Belgrano N° 103 de dicha

ciudad.

Art. 13.- DOCUMENTOS PARA LA PRESENTACION
Los documentos que deben incluirse en el sobre de presentacién son los siguientes:

1. Garantia de la propuesta consistente en el uno por ciento (1%) del importe del Presupuesto Oficial
de la Obra que se licita, debiendo ser constituida por algunas de las siguientes formas:

a) Depodsito en la cuenta bancaria de la Municipalidad del Nuevo Banco de Santa Fe
S.A.-Sucursal Sunchales, o depdsito en efectivo en la sede del Municipio. Esta Garantia
no devengara intereses.
b) Pdliza de seguro de caucion emitida por una aseguradora aceptada por la Superintendencia
de Seguros de la Republica Argentina.
¢) Cheque certificado, giro o transferencia bancaria a la orden del Municipio.-
2. Ladocumentacion a que se refiere el Articulo 4°, deberd ser visada por el proponente y Director
Técnico.
3. La declaracion de que para cualquier cuestion judicial que se suscite, se acepta la jurisdiccion de
la justicia ordinaria de la ciudad de Sunchales o Rafaela.
4. Sobre-Propuesta: Debidamente cerrado, dentro del sobre presentacion, conteniendo Unicamente
la propuesta con que el interesado se presenta a la Licitacion y el andlisis de precio de los items del
Presupuesto Oficial que la justifique, cuando su presentacion sea exigida por el Pliego de Bases y
Condiciones Complementarias de la obra; y llevara por leyenda:

PROPUESTADE ........cccceeeeeen. (nombre de la Empresa)......................
5. El Plan de trabajo y los planes de Inversiones y de acopio proyectados para llevar a cabo las
obras, cuando asi lo solicite en el Pliego Complementario.
6. Detalle del equipo que dispone, o el que arrendara para realizar la obra, conforme al plan de
Trabajos previsto, cuando asi lo exija el Pliego de Bases y Condiciones Complementarias.
7. Declaracion de que el proponente conoce el lugar y las condiciones en que se ejecutara la obra.
8. Las aclaraciones, modificaciones o complementaciones de los documentos de Licitacion.
9. Sellado de Ley de la propuesta.
10. Otras formalidades que determinen los pliegos de Bases y Condiciones Complementarias.

El incumplimiento de los requisitos exigidos por los incisos 1 y 4 sera causa de rechazo de la oferta
en el mismo acto de apertura por las autoridades que lo presidan. La omisién de los requisitos
exigidos por los restantes incisos podra ser suplida dentro del término de cuarenta y ocho (48) horas
a computarse desde la notificacion al oferente, transcurrido el cual sin que haya sido subsanada,
sera rechazada la propuesta.

Art. 14.- PROPUESTA




La propuesta se presentara redactada en idioma castellano, sin raspaduras, enmienda, entrelinea o
testado que no se hubieren salvado formalmente al final, e ineludiblemente en las planillas
entregadas a tal fin por la Reparticion. Sera colocada en el “Sobre-Propuesta” conjuntamente con el
analisis del precio, si correspondiere y debidamente firmada por el Proponente y Director Técnico de
la Empresa en todas sus hojas, con el sellado de ley que corresponda.

En caso de licitarse la obra por el sistema de "Unidad de Medidas y Precios Unitarios" el proponente
detallara en dichas planillas los precios unitarios que cotiza para cada item y total correspondiente a
la propuesta.

El Director Técnico deber& poseer titulo profesional de la especialidad de la Obra que determina el
Pliego de Bases y Condiciones Complementarias y estar habilitado por el Colegio Profesional
correspondiente de la Provincia de Santa Fe.

Art. 15.- MANTENIMIENTO DE LA OFERTA

El proponente debe mantener su oferta durante el plazo establecido en el Pliego de Bases y
Condiciones Complementarias.

Las propuestas que resultaren mas convenientes a criterio de la Administracion quedaran
automaticamente prorrogadas. A tal fin, la Reparticion lo comunicara oportunamente a los Oferentes
seleccionados.

La obligacién de mantener y garantizar la oferta se renovara automéaticamente por periodos de 30
(treinta) dias corridos, hasta un maximo de plazo igual al plazo original de mantenimiento establecido
en el PCByC, salvo que el oferente notificara fehacientemente al organismo licitante su decision de
desistir de la misma con - por lo menos - 5 (cinco) dias corridos de antelacion al dia del vencimiento
de un periodo determinado, inclusive. La comunicacién de renuncia al mantenimiento de la oferta por
un nuevo periodo dentro del plazo sefialado anteriormente, no importara la pérdida de la garantia de
la oferta.

Art. 16.- ACTO DE APERTURA DE LA LICITACION

El acto de Apertura de la Licitacion tendra lugar en la sede de la Municipalidad de Sunchales, o en
cualquier otro sitio que se designe al efecto, en el dia y hora establecido, con asistencia del
funcionario que lo presida, demas autoridades y de todas las personas que deseen concurrir al
mismo.

Quienes invoquen representacion deberan acreditar su personeria mediante poderes otorgados
conforme derecho.-

Art. 17.- APERTURA DE LOS SOBRES DE PRESENTACION

El dia de la Licitacién y a la hora fijada, se anunciard el nimero de las propuestas recibidas e
inmediatamente se procedera a abrir, en presencia de los interesados que concurran al acto, en
primer lugar, todos los sobres de presentaciéon mencionando los documentos que se acompafian.
Terminado el examen de las presentaciones, se oiran las observaciones que tengan que formular los
proponentes, sus representantes autorizados o los funcionarios actuantes.

Art. 18.- APERTURA DE LOS SOBRES-PROPUESTAS

Los "Sobres-Propuestas" correspondientes a las presentaciones que llenen los requisitos
establecidos, quedan de hecho incluidos en la licitacion y serdn abiertos, dandose lectura a las
propuestas en presencia de los concurrentes. Terminada la lectura, los proponentes o
representantes autorizados o los funcionarios actuantes podran formular las observaciones que
crean necesarias.

Art. 19.- OBSERVACIONES

Las observaciones que se formulen durante el acto de Apertura de la licitacion deberan ser concretas
y concisas, en forma verbal, sin admitirse discusion sobre ellas, ajustadas estrictamente a los hechos
0 documentos cuestionados y realizada en el momento que se observan.

Art. 20.- ACTA

De todo lo ocurrido durante el acto de la licitacién se labrara un acta, la que, previa lectura, sera
firmada por los funcionarios actuantes y los asistentes que quisieran hacerlo.

Los proponentes podran solicitar que queden asentadas en acta aquellas observaciones que a su




criterio sean procedentes; pudiendo asentarse también las decisiones o definiciones que pudiera
tomar el Representante de la Municipalidad. Podran impugnar el acto o cualquiera de las propuestas,
dentro del término de las cuarenta y ocho (48) horas de su clausura; en todos los casos, las
impugnaciones deberdn ser fundadas. Seran resueltas, sin mas tramite, al momento de la
Aprobacién de la Licitacion establecido en el articulo 21.

Art. 21.- APROBACION DE LA LICITACION Y ADJUDICACION DE_LOS TRABAJOS

Cumplido los tramites administrativos que correspondan, se juzgara en definitiva la aprobacién de la
licitacion y adjudicard los trabajos al proponente que, a criterio de la administracion, hubiera
formulado la oferta mas conveniente.

La Municipalidad podra, en caso de no estimar convenientes las ofertas presentadas, rechazar todas
las propuestas, sin que ello otorgue a los proponentes derecho a reclamo de naturaleza alguna.

En aquellos casos que el Acto de Apertura de la Licitacion hubiera tenido vicios, o si se hubieran
violado, por parte de los funcionarios actuantes, las disposiciones establecidas en este Pliego, la
Municipalidad estara facultada para dejar sin efecto la Licitacion.

CAPITULO Il - CONTRATACION

Art. 22.- CONTRATO

Resuelta la adjudicacién y notificada al adjudicatario, éste debe presentarse dentro de los treinta (30)
dias subsiguientes para suscribir el correspondiente contrato.

Art. 23.- DEPOSITO DE GARANTIA DEL CONTRATO

Dentro de los veinte (20) dias de la notificacion de la adjudicacién y previo a la firma del contrato, el
adjudicatario debe garantizar el cumplimiento de sus compromisos con un monto no inferior al cinco
(5%) por ciento del importe contractual.

Art. 24.- DOCUMENTOS DEL CONTRATO
Forman parte integrante de todo contrato que se celebre para la ejecucion de obras, los siguientes
documentos:

1.- Memoria Descriptiva.

2.- El presente Pliego.

3.- El Pliego Complementario de Bases y Condiciones.

4.- El Pliego de Especificaciones Técnicas.

6.- La propuesta aceptada y el acto administrativo de adjudicacion.

7.- Las aclaraciones, normas o instrucciones complementarias de los documentos de licitacion, que
la Administracion hubiera hecho conocer por escrito a los interesados, antes de la fecha de apertura.

Art. 25.- DOCUMENTOS COMPLEMENTARIOS DEL CONTRATO

Se considera documentacién complementaria a la siguiente:

1.- Las Actas que las partes suscriban a los fines de la ejecucion del contrato.

2.- Las Ordenes de Servicio.

3.- Las Notas de Pedido.

4.- El Plan de Trabajos y los Planes de Inversiones y de Acopios cuando fueren requeridos, todos
debidamente aprobados.

5.- Los planos complementarios que la Reparticién entregue durante la ejecuciéon de la obra y los
preparados por el Contratista que fueran aprobados por la Reparticion.

6.- Alteraciones de las condiciones de contrato debidamente autorizadas.

Art. 26.- FIRMA DE CONTRATO

El contrato serd suscripto por el adjudicatario y por aquellos funcionarios que tengan la facultad de
adjudicar. Toda la documentacion agregada al expediente de obra que integre el contrato, debera ser
firmada por el adjudicatario en el acto de suscribirlo.

El adjudicatario firmara el nUmero de ejemplares que le exija la Reparticion.

Art. 27.- DOCUMENTACION PARA EL CONTRATISTA
Una vez firmado el contrato se entregara al contratista, sin cargo una copia del mismo y dos copias
autorizadas de la documentacion contractual. Si el contratista necesitara mas ejemplares de esta




documentacion, se le proveera al precio que establezca la Reparticion.

Art. 28.- TRANSFERENCIAS DEL CONTRATO

Firmado el contrato, el Contratista no podra transferirlo ni cederlo en todo o en parte a otra persona o
entidad, ni asociarse para su cumplimiento. Ello podra autorizarse excepcionalmente y en casos
plenamente justificados, siempre que el nuevo contratista retna por lo menos iguales condiciones y
solvencia técnica, financiera y moral.

Art. 29.- SUB-CONTRATOS

El contratista no podra subcontratar la totalidad de las obras y sélo podra hacerlo parcialmente,
previa autorizacion escrita de la Reparticion. A ese efecto el Contratista pedira por escrito dicha
autorizacion, en cuya solicitud dara el nombre del sub-contratista, la forma de subcontratacion y las
referencias de aquel, debiendo ser de probada capacidad a juicio exclusivo de la Reparticion, de
acuerdo a la naturaleza de los trabajos.

La autorizacién de la Reparticién para sub-contratar obras no exime al Contratista de ninguna de las
obligaciones y responsabilidades emanadas de su contrato, ni crea para la Reparticion obligacion
alguna para con el sub-contratista, quien sin embargo estard sometido al régimen de la Inspeccion.
La responsabilidad derivada de las obras subcontratadas le correspondera al contratista, como si las
hubiere efectuado directamente.-

CAPITULO 1V - INSPECCION DE OBRA

Art. 30.- INSPECCION DE LOS TRABAJOS

La reparticion ejercera la inspeccion, vigilancia y contralor de los trabajos por intermedio del personal
gue designe al efecto y que dentro de la jerarquia que se establezca, constituira la Inspeccién de
Obras. Asimismo, en caso de existir Convenios con Entes Publicos para obras determinadas, las
inspecciones podran realizarse con la colaboracién del personal de inspeccion designado al efecto
por parte de dichos entes.

Art. 31.- INSPECTOR DE OBRA

El Jefe de la Inspeccion serd representante de la Reparticién en las obras. Estard a su cargo el
control y supervisién de las mismas y ante él debera reclamar el Contratista por las indicaciones y
ordenes del personal auxiliar de la Inspeccion.

Art. 32. - ATRIBUCIONES DE LA INSPECCION

La Inspeccién tiene a su cargo el control y vigilancia de todo lo relativo al desarrollo de los trabajos y
en todo momento libre acceso a los obradores, depdsitos y oficinas del Contratista, para revisar la
documentacion pertinente, materiales acopiados y trabajos realizados o en ejecucion, a fin de
verificar el cumplimiento de las condiciones del contrato, caso contrario, efectuara las observaciones
e impartira instrucciones, las que deben ser acatadas por el Contratista.

Art. 33.- DIRECCION DE LOS TRABAJOS

La Inspeccion tendra a su cargo la direccion de los trabajos, pudiendo variar el orden en que deben
ejecutarse las obras, cuando las circunstancias, a juicio de ella, requieran modificar el Plan de
Trabajos presentado por el Contratista.

Art. 34.- REGISTRO DE ACTAS

Llevara un registro de actas, que se destinara al asiento de las que se labren en cada etapa de la
obra, del cumplimiento sucesivo del Contratista a las exigencias del contrato y los convenios
especificos que se concierten entre la Inspeccién y el Contratista.

Art. 35.- LIBRO DE ORDENES DE SERVICIO

Las relaciones entre la Inspeccion y el Contratista se mantendran por medio de Ordenes de Servicio,
que emitira la Inspeccion y que se extenderan en el Libro de Ordenes de Servicio, el que provisto por
el Contratista se llevard encuadernado, por quintuplicado y foliado. Toda enmienda o raspadura
debera ser debidamente salvada.

El Contratista esta obligado a recibir y firmar en obra las Ordenes de Servicio que se le emitan,
pudiendo en su caso manifestar su protesta al pié, de aquella, se estima que la misma excede los
términos del contrato.




Art. 36.- ACATAMIENTO

Es obligacion del Contratista acatar de inmediato las Ordenes de Servicio que se le impartan, asi
como las instrucciones y observaciones que le formule la Inspeccién, quedando a salvo su derecho
de reclamar ante la Reparticion en los casos que corresponda.

En ningdn caso podra el Contratista resistir las 6rdenes, ni suspender parcial o totalmente los
trabajos.

Art. 37.- DIVERGENCIA DURANTE LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS

En caso de existir divergencias con relacion a una Orden de Servicio para obtener la revocacion de la
misma, el Contratista debe exponer ante la Reparticién, por escrito y dentro de los diez (10) dias
subsiguientes de notificada la orden, las razones en que fundamenta su disconformidad.

Vencido el término establecido precedentemente, la Orden de Servicio no cuestionada quedara firme
e indiscutible sin lugar a reclamos posteriores de ninguna naturaleza. Cuando el Contratista dejara de
cumplir con alguna orden de la Inspeccién y no manifestara expresamente su divergencia con la
misma, el Inspector podra proceder a la paralizaciébn de la obra, comunicando de inmediato la
novedad a la Reparticién, a los fines que hubiere lugar. El tiempo de paralizacion no se descontara
de plazo previsto para la ejecucion de la obra.

Art. 38.- LIBRO DE PEDIDOS

El Contratista proveera el Libro de Pedidos, mediante el cual se comunicara con la Inspeccién
cuando deba realizar cualquier tipo de consulta relativas a las obras, o contestar Ordenes de
Servicios. Dicho libro debera reunir las mismas formalidades que el libro de Ordenes de Servicio.

CAPITULO V - CONTRATISTA, REPRESENTANTES Y PERSONAL

Art. 39.- PRESENCIA DEL CONTRATISTA EN LAS OBRAS

El Contratista 0 su Representante Técnico, tiene la obligaciébn de permanecer en las obras durante
todas las horas de trabajo, para recibir, atender y hacer ejecutar las instrucciones, observaciones u
ordenes que imparta la Inspeccion.

Art. 40.- REPRESENTANTE DEL CONTRATISTA

El Contratista presentard por escrito a la Inspeccién el nombre de la persona o personas que lo
representen en los distintos sitios 0 secciones en que subdividira el trabajo.

Una vez reconocidos estos representantes Técnicos, quedaran autorizados para recibir las Ordenes
de Servicio que extienda la Inspeccion y firmar recibo de las mismas, estando el Contratista por ese
solo hecho, obligado a su cumplimiento.

La presencia y el reconocimiento oficial de estos representantes no elimina ni disminuye las
responsabilidades y obligaciones del Contratista. El Pliego de Bases y Condiciones Complementarias
de las obras podra exigir que esta representacion sea permanente y desempefiada por un
profesional con titulo habilitarte.

Art. 41.- PERSONAL DEL CONTRATISTA

El Contratista solo empleara operarios competentes en su respectiva especialidad y en suficiente
namero, para que la ejecucion de los trabajos sea regular y prospere en la medida necesaria al
estricto cumplimiento del contrato.

Aun cuando la disciplina del trabajo corresponde al Contratista, la Inspeccién podra ordenar a éste el
retiro de la obra, de todo personal que por incapacidad, mala fe, insubordinacion, mala conducta o
cualquier otra falta, perjudique la buena marcha de los trabajos.

Estas ordenes seran apelables ante la Reparticion, cuya resolucion debe acatarse inmediatamente.

Art. 42.- SEGURIDAD, HIGIENE Y ACCIDENTES DE TRABAJOS

El Contratista esta obligado a dar cumplimiento a todas las disposiciones de las Leyes de Accidentes
de Trabajo y de Seguridad e Higiene y su Reglamentacién y todas aquellas otras disposiciones que
sobre el particular se dicten en el futuro.

Asimismo sera responsable de cualquier accidente que ocurra a su personal, haciendo suyas las
obligaciones que de ella deriven, de acuerdo a lo que establece la legislacion citada.

Es rigurosamente obligatorio para el Contratista tener en las obras un botiquin, suficientemente
provisto con los medicamentos y Utiles de curacidén que se requieran para los casos de accidentes o0




indisposiciones transitorias que puedan ocurrir a su personal.

Art. 43.- SALARIOS DE LOS OBREROS

El Contratista no podra abonar a sus obreros salarios inferiores a los establecidos oficialmente,
debiendo entenderse que los mismos se liquidaran por la jornada legal de trabajo.

En el obrador y en un lugar bien destacado se colocard una copia de la lista de jornales que se
abonan en la obra, y de las condiciones que fija el laudo correspondiente para tales trabajos.

El Contratista debe dar especial cumplimiento a todas las leyes tanto provinciales como nacionales,
gue legislan la prestacion de trabajo, entendiéndose que todas las erogaciones que ellas representan
estan incluidas en su oferta.

Art. 44.- JORNALES Y COMPROBANTES DE PAGOS DE LEYES SOCIALES

El Contratista debe mantener al dia el pago del personal empleado en la obra, abonar integramente
los salarios estipulados y dar cumplimiento estricto a las disposiciones que determinan la jornada
legal de trabajo, siendo motivo de suspensiéon del pago de los certificados en tramite, la falta de
cumplimiento de dichas obligaciones.

El cumplimiento de lo establecido serd comprobado y documentado en cada caso por la Inspeccion,
al extender el correspondiente certificado de obra. El Contratista debera presentar a requerimiento de
la Inspeccion el comprobante de pago de las leyes sociales cada vez que le sea solicitado.

Art. 45.- PARTE DE LOS TRABAJOS

El primer dia habil de la semana o quincena segun lo establezcan los pliegos, el Contratista remitira
a la Reparticion, con la firma del sobrestante o Inspector de Obras, un parte en el que se hara
constar los trabajos realizados en la semana o0 quincena anterior, con la indicacién de equipos,
lugares donde se trabaje y cantidades de obras ejecutadas clasificadas por item del Contrato. La
Reparticion establecera el formulario para la presentacion de estas partes y la inobservancia de esta
disposicién podra ser penada con multa, segun lo establece el articulo 80° de este pliego.

Art. 46.- DOCUMENTACION EN OBRA
El Contratista conservara en la obra copia ordenada de todos los documentos del contrato, a los
efectos de facilitar el debido contralor e inspeccion de los trabajos que se ejecuten.

CAPITULO VI-EJECUCION DE LOS TRABAJOS

Art. 47.- PLAZO PARA LA EJECUCION DE LAS OBRAS

El Contratista realizara totalmente los trabajos materia del contrato, dentro del plazo estipulado en el
Pliego de Bases y Condiciones Complementarias. Todo plazo de ejecucién se entiende contando a
partir de la fecha de la primera Acta de Replanteo parcial o total o del Acta de Iniciacion de los
trabajos segun sea pertinente. El Contratista serd responsable de toda demora en la ejecucion de
las obras, salvo prueba en contrario a cargo del mismo.

Art. 48.- INTERPRETACION DE PLANOS Y ESPECIFICACIONES

El Contratista es responsable de la correcta interpretacion de los planos para la realizacion de la obra
y responderd de los defectos que puedan producirse durante la ejecucion o conservacion de la
misma, hasta la recepcién definitiva. Cualquier deficiencia o error que comprobare en el proyecto o
en los planos, debe comunicarlo a la Reparticion antes de iniciar los trabajos.

Art. 49.- REPLANTEO DE LAS OBRAS

El replanteo total o parcial sera efectuado en forma conjunta entre la Reparticién y el Contratista.
Debe ser realizado dentro de los diez (10) dias de firmado el contrato y el contratista tendra que
formalizar sus observaciones en igual término a partir del acto de replanteo.

Es obligacion del Contratista por si 0 por su representante en obra participar en las operaciones del
replanteo y en caso que no lo hiciera, se le dara expresamente por conforme con las actuaciones de
la Inspeccion, no admitiéndose sobre el particular reclamo alguno de ninguna naturaleza, que
interpusiera posteriormente. Las operaciones de replanteo serdn efectuadas prolijamente,
estableciendo marcas, mojones o puntos de referencias que el Contratista esta obligado conservar a




su cargo y bajo su exclusiva responsabilidad.

Al terminar las operaciones de replanteo total o parcial, se labrara acta, en la que se hara constar:

1.- Lugar y fecha del acto.

2.- Denominacion y ubicacién de las obras a ejecutar.

3.- Nombre de los actuantes.

4.- Todo otro antecedente que la Inspeccién crea oportuno incluir (cantidades, computos, croquis).

5.- Observaciones que el Contratista estime necesario formular sobre las operaciones de replanteo.
6.- El acta debera ser firmada por el Inspector y el Contratista 0 su Representante expresamente
autorizado y el Director Técnico de la obra.

Todos los gastos que origine el replanteo, tanto de personal como de materiales, Utiles u otros, sera
por exclusiva cuenta del Contratista. Si ocurriere el extravio de sefiales o estacas y fuera menester
repetir las operaciones de replanteo, el Contratista debera pagar ademéas de los nuevos gastos, el
importe proveniente de los gastos de movilidad, viaticos, sueldos y jornales de los empleados de la
Reparticion que tengan que intervenir.

Art. 50.- INICIACION DE LOS TRABAJOS

Extendida la primer acta de replanteo, el Contratista debe iniciar los trabajos dentro de los diez (10)
dias subsiguientes, bajo los apercibimientos y penalidades que este pliego establece. En caso de no
ser necesario el replanteo, el plazo sera de veinte (20) dias desde la fecha de la firma del contrato.

Art. 51.- OBRADOR

En oportunidad de labrarse el Acta de Replanteo o de Iniciacién de los Trabajos, se fijara el lugar de
ubicacion del obrador; estara cercado en forma adecuada a la naturaleza de los trabajos.

El obrador debe estar permanentemente custodiado, fuera del horario de trabajo permanecera
cerrado y de noche convenientemente iluminado. La Inspeccion tendra en todo momento, libre
acceso al mismo.

Art. 52.- CALIDAD Y CONTROL DE LOS MATERIALES

En todas las obras se utilizaran materiales de primera calidad, en buen estado que deberan ajustarse
estrictamente a las exigencias que sobre los mismos se determinen en las especificaciones técnicas.
La Inspeccion aprobard o rechazard dichos materiales segun corresponda de acuerdo a los
resultados de los ensayos, a tal efecto tendra amplias facultades para inspeccionarlos o ensayarlos
en cualquier momento y lugar, durante la preparacion, almacenamiento y utilizacion.

Los materiales que habiendo sido aprobados, se tonaran por cualquier causa inadecuados para el
uso en obra, no se permitirdn su utilizacion.

El Contratista, ha pedido de la Inspeccidn, facilitara los medios necesarios para la toma de muestras
de materiales y entregara sin cargo alguno la de los materiales a emplear en obra.

Art. 53.- ABASTECIMIENTO DE MATERIALES Y UTILES /METODOS DE TRABAJO

El Contratista tendra siempre en la obra la cantidad de materiales que a juicio de la Reparticién se
necesite para la buena marcha. No podra utilizar en otros trabajos ninguna parte de estos
abastecimientos sin autorizacion de la Inspeccion.

Estara también obligado a usar métodos y equipos que a juicio de la Inspeccién aseguren la calidad
satisfactoria de la obra y su terminacion dentro del plazo fijado en el contrato.

Si en cualquier momento, antes de iniciarse los trabajos, o durante el curso de los mismos, los
métodos, materiales y equipos adoptados por el Contratista, parecieran ineficaces o inadecuados a
juicio de la Inspeccién, ésta podra ordenar que los perfeccione o reemplace por otros mas eficientes.
Sin embargo, el hecho de que la Inspeccién, nada observe sobre el particular, no exime al Contratista
de la responsabilidad que le concierne por la mala calidad de la obra ejecutada o la demora en
terminarla.

Art. 54.- SISTEMAS PATENTADOS
Si en la ejecucion de la obra el Contratista adoptara sistemas o procedimientos patentados, debe
presentar anticipadamente a la Inspeccién los permisos que lo autoricen a emplear dichos sistemas o




procedimientos.

El Contratista sera el Unico responsable de los reclamos o0 juicios que se promovieren a la
Administracion por uso indebido de patentes.

Si el uso de un elemento de cualquier naturaleza le fuera prohibido, deberd de inmediato
reemplazarlo por otro de igual eficacia y calidad. Si la Reparticion lo considerase conveniente, podra
exigir el mantenimiento del elemento patentado y sera obligacién del Contratista hacerse cargo de las
gestiones y gastos que correspondan para su empleo.

En caso de incumplimiento de estas disposiciones por parte del Contratista, la Inspeccién efectuara
las gestiones y gastos necesarios con cargo al depdsito de garantia del Contratista.

Art. 55.- OBRAS OCULTAS

El Contratista debe solicitar en tiempo oportuno, la aprobacion de los materiales y obras cuya calidad
y cantidad no se puedan comprobar posteriormente, por pertenecer a trabajos que deban quedar
ocultos.

Todo coémputo y detalle especial que se refiera a los mismos debe registrarse en la respectiva acta.

Art. 56.- VICIOS DE LOS MATERIALES Y OBRAS

Ante la sospecha de vicios no visibles de materiales u obras, la Inspeccion podrd ordenar la
demolicion, desarme o desmontaje y las reconstrucciones necesarias para cerciorarse del
fundamento de su sospecha. Si los defectos fueran comprobados, todos los gastos originados por tal
motivo estaran a cargo del Contratista, en caso contrario seran abonados por la Reparticion.

Si los vicios se manifiestan en el transcurso del plazo de garantia, el Contratista debera reparar o
cambiar las obras defectuosas, en el plazo que le sefiale la Reparticion. Transcurrido el mismo,
dichos trabajos podran ser ejecutados por la Reparticion a costa de aquél, formulandole el cargo
correspondiente. En ambos casos los importes se tomaran del fondo del reparo o de los certificados
pendientes.

Art. 57.- TRABAJOS RECHAZADOS

La Inspeccion rechazara todos los trabajos en cuya ejecucion no se hayan empleado los materiales
especificados y aprobados, cuya mano de obra sea defectuosa o que no tengan las formas,
dimensiones o cantidades especificadas en el Pliego respectivo y en los planos del proyecto.

Es obligacién del Contratista demoler todo trabajo rechazado y reconstruirlo de acuerdo a lo que
contractualmente se obligd, por su exclusiva cuenta y costo, sin derecho a reclamo alguno ni a
prérroga del plazo contractual, sin perjuicio de las sanciones que le fueran aplicables.

Art. 58.- TRABAJOS NOCTURNOS

Las obras podran ser ejecutadas tanto de dia como de noche, de acuerdo con los horarios que
establecen las Leyes sobre trabajo, pero ningun trabajo nocturno podréd ser realizado sin previo
conocimiento de la Inspeccion.

En caso de efectuarse trabajos nocturnos, el lugar de la obra debe estar suficientemente iluminado
para seguridad del personal y buena ejecucién de los trabajos. En cualquier caso se considerara que
los gastos inherentes a los trabajos efectuados durante la noche estan incluidos en los precios
unitarios contratados.

Toda excepcién al régimen comun de trabajo, (prolongacion de jornada normal, trabajos nocturnos,
en dias domingos o festivos, trabajo continuado o por equipo) debe ser autorizado en todos los casos
por la Inspeccion.

Art. 59.- SENALAMIENTO Y PROTECCION

Es obligacion del Contratista sefialar de dia con letreros y banderas reglamentarias y por la noche
con luces de peligro, toda interrupcion u obstaculo en la zona de transito de la obra donde exista
peligro y en las excavaciones colocar proteccion adecuada. Ademas tomara las medidas de
proteccion necesarias en todas aquellas partes de la obra donde puedan producirse accidentes. El
Contratista sera el Unico responsable de los accidentes que se produzcan y se comprueben hayan
ocurrido por causas de sefialamiento o proteccion deficientes.




Todas las disposiciones contenidas en este articulo son de caracter permanente mientras dure la
ejecucion de las obras.

Art. 60.- DANOS A PERSONAS Y PROPIEDADES

El Contratista tomara oportunamente todas las disposiciones y precauciones necesarias para evitar
dafios al personal de la obra, a esta misma y a terceros, ya sea por maniobra en el obrador, por
accion de las maquinas y herramientas u otras causas relacionadas con la ejecucién de los trabajos.
El resarcimiento de los perjuicios que no obstante se produjeran, correra por exclusiva cuenta del
Contratista. Esta responsabilidad subsistira hasta que se verifique la finalizacién de la obligacion
contractual.

Art. 61.- MARCHA DE LOS TRABAJOS

El Contratista ajustara sus tareas al Plan de Trabajo presentado. En caso de atraso en su
cumplimiento, la Inspeccion ordenara su intensificacion; el Contratista debe acatar sin discusion las
ordenes que se le impartan.

Las demoras en la ejecucién de los trabajos daran lugar a la aplicaciéon de las sanciones que este
pliego establece.

Art. 62.- RELACIONES CON OTROS CONTRATISTAS

El Contratista debe facilitar la marcha simultanea y sucesiva de los trabajos ejecutados por él y de los
gue la Administracién decida realizar directamente o por intermedio de otros contratistas, debiendo
cumplir las indicaciones que en tal sentido formule la Inspeccién respecto al orden de ejecuciéon de
los trabajos. Ademas esta obligado a unir en forma apropiada su obra a la de los demas contratistas,
ajustandose a las indicaciones que se le imparta y al espiritu de los planos y especificaciones.
Permitird ademas a los otros contratistas el uso de andamios, montacargas, energia eléctrica u otros
elementos, cuyo uso comun resulte indispensable para la mejor marcha de la obra, previo los
convenios que a tales efectos se realicen.

En caso de discrepancia entre las partes, se sometera la cuestion al arbitraje de la Reparticion. Si el
Contratista experimentara demoras o fuera entorpecida la marcha de sus trabajos, por falta,
negligencia, o atrasos de otros contratistas, deberd dar inmediatamente cuenta del hecho a la
Inspeccién para que ésta tome las determinaciones a que hubiere lugar.

En principio, la vigilancia general de las obras estara a cargo del Contratista principal.

Art. 63.- PERMISOS PREVIOS

El Contratista tendra a su exclusivo cargo y costo la realizacion de los tramites y obtencién de
permisos ante Organismos Nacionales, Provinciales y Municipales, en nombre de la Reparticion, que
resulten necesarios con motivo de la ejecucion de la obra.

Los mismos deberan gestionarse con la antelacion suficiente para no afectar el plan de trabajos.

Art. 64.- SUSPENSION DE LOS TRABAJOS

Si para efectuar modificaciones en las obras en curso de ejecucidn, o por otra causa, la Inspeccion
juzgase necesario suspender temporalmente toda o parte de la realizacion de las obras contratadas,
comunicara por escrito la orden correspondiente al Contratista, procediéndose a la medicion de la
obra ejecutada en la parte a que alcance la suspension, labrandose acta del resultado.

Si la suspensién de la obra excede los treinta (30) dias, al término de este plazo, se libraran los
certificados por el trabajo realizado a satisfaccion, sin perjuicio del derecho del contratista al reclamo
por dafios y perjuicios que la suspension le ocasione.

Previa conformidad de la Inspeccion, el Contratista podrd suspender la marcha de los trabajos
durante el periodo de licencia anual del personal, sin que por ello de lugar a ampliacion del plazo
contractual.

Art. 65.- PRORROGA PARA LA EJECUCION DE LA OBRA
El Contratista podra solicitar prorroga del plazo para la ejecucién de la obra hasta diez (10) dias
antes del vencimiento del plazo contractual, la que sera otorgada siempre que demuestre que la




demora se ha producido por causas que no le sonimputables.



A los efectos del otorgamiento de dicha prorroga, se tomaradn en consideracién especialmente las
siguientes causas:

a) Encomienda de trabajos adicionales imprevistos importantes, que demanden mayor tiempo para la
ejecucion de la obra.

b) Demora comprobada en la aprobacion o entrega de instrucciones sobre el proyecto de la
Reparticion.

c) Lluvias, vientos, caminos intransitables u otras derivadas de condiciones climéaticas adversas, de
acuerdo a lo que fije el Pliego Complementario de cada Reparticion.

d) Causas fortuitas evidentes, como ser: incendios, huelgas, epidemias y en general causas que, sin
impedir forzosamente la actividad de la obra, la interrumpan odisminuyan.

e) Dificultades para la obtencion de la mano de obra necesaria o de los materiales exigidos por los
pliegos, a juicio de la Reparticion.

Art. 66.- FINALIZACION DE OBRA
El Contratista finalizara los trabajos cuando la obra esté completamente ejecutada de acuerdo a los
términos del contrato. La Inspeccién dejara constancia de su finalizacién en el Libro de Actas.

CAPITULO VII - MEDICION, CERTIFICACION Y PAGO

Art. 67.- MEDICION DE LA OBRA

En el libro de Actas se detallaran las mediciones de los trabajos que se practiquen en la obra.

El Representante Técnico de la obra esta obligado a asistir a las mediciones parciales y a la
medicion final, a fin de dar su conformidad expresa a los computos establecidos en las mismas. Su
inasistencia sera considerada como aceptaciéon de las mediciones efectuadas porla Inspeccion.

No se computaran las estructuras que por cualquier motivo modifiquen el proyecto, si éstas no han
sido previas y debidamente autorizadas, en cuyo caso se hara constar los antecedentes que asi lo
demuestren. En caso de que el Contratista no estuviere conforme con el juicio de la Inspeccion,
respecto de los trabajos o mediciones de la obra ejecutada, debera exponer sumariamente en el
cémputo respectivo, los motivos de su divergencia, los que debera ampliar y fundar por escrito en el
término improrrogable de diez (10) dias.

Si el Contratista no se presentare dentro de dicho término, debera entenderse que desiste de su
divergencia y renuncia a todo derecho sobre su reclamo, no admitiéndose ulterior protesta.

A los efectos de la certificacion mensual, se procedera a la medicion de las obras realizadas en el
mes, dentro de los primeros ocho (8) dias del mes siguiente.

Art. 68.- MEDICION DE ESTRUCTURAS OCULTAS

En el libro de actas se detallaran las mediciones de los trabajos que deban quedar ocultos a medida
gue se vayan ejecutando. Estos detalles que se acompafiaran con los croquis que se crean
necesarios para su perfecta interpretacion, seran firmados por la Inspeccion y el Contratista. Para
proceder a la liquidacion de dichos trabajos, los valores consignados en el libro de actas seran los
Unicos a considerar.

Art. 69.- CERTIFICADOS DE LAS OBRAS

Las obras seran certificadas mensualmente por la Reparticion.

Si durante el mes no se hubiere ejecutado una cantidad apreciable de obra, o cuando lo solicitare el
Contratista, la Reparticion podra postergar la certificacion de los trabajos.

Los certificados seran acumulativos y tendran el caracter de documentos provisorios, de pago a
cuenta, sujeto a las variaciones que produzca la liquidacion final.

El Contratista proveera oportunamente los formularios destinados a la confeccién de los certificados.

Art. 70.- FONDO DE REPARO

De cada certificado mensual, excluidos los de acopio, se deducird el importe del cinco por ciento del
valor del mismo, salvo que el Pliego de Condiciones Complementarias establezca un porcentaje
mayor. Estas deducciones se retendran y constituirdn el "Fondo de Reparo" como garantia de la
buena ejecucion de los trabajos, hasta la fecha de recepcion definitiva de los mismos. Este fondo
podré ser sustituido, a pedido del Contratista, segun lo establece la reglamentacion de la Ley.




Art. 71.- GARANTIAS (INTERESES)
Las garantias constituidas en cualquiera de las formas previstas en el presente pliego: de propuesta,
de contrato y Fondo de Reparo, no devengaran intereses.

CAPITULO VIl - RECEPCION DE OBRA

Art. 72.- PLANO CONFORME A OBRA

Cuando el Pliego de Bases y Condiciones Complementarias de la obra lo exija, el Contratista
presentard al terminar los trabajos y antes de la Recepcion Provisoria, los planos completos
conforme a la obra realizada para su aprobacion.

Art. 73.- PRUEBA DE LAS OBRAS

Terminadas las obras y antes de recibirlas provisionalmente, la Inspeccién efectuara las pruebas que
establezca el pliego correspondiente.

El Contratista suministrard por su exclusiva cuenta, el personal y los elementos necesarios para
efectuar estas pruebas. Si después de diez (10) dias de recibida la orden respectiva, el Contratista
no tuviera preparados los elementos para hacerlas, se hara pasible de la aplicacion de las multas
establecidas en este Pliego, sin perjuicio de que la reparticion las haga ejecutar por su cuenta,
afectando el gasto a las sumas pendientes de pago que el Contratistatuviere.

Art. 74.- RECEPCION PROVISORIA

Finalizadas las obras de acuerdo al contrato y siempre que no hubiere observaciones por parte de la
Inspeccion, la Reparticién extendera dentro de los treinta (30) dias de ser solicitada por el Contratista
el Acta de Recepcion Provisional de la obra, que debera suscribir juntamente con el Contratista 0 su
representante autorizado.

La recepcion parcial de la obra se efectuara cuando existan trabajos terminados que constituyan una
unidad que en si llene la funcién para la cual ha sido proyectada y puedan ser libradas al uso.

Si las obras no estuvieren ejecutadas correcta y estrictamente de acuerdo a los planos,
especificaciones técnicas y 6rdenes dadas por la Inspeccion, se diferird su recepcion provisional
hasta que se corrijan los defectos que se presenten. Si el Contratista no procediera a ello en el plazo
gue al efecto se le fije, la Reparticion podra hacerlo por cuenta de aquél afectandose el gasto a las
sumas que estuvieran pendientes de pago, sin que ello le dé derecho a reclamo alguno. En el acta
de recepcidon se dejard expresa constancia de la fecha de terminacion de los trabajos y sera ad-
referéndum de la Superioridad.

Art. 75.- PLAZO DE CONSERVACION Y GARANTIA

Entre la recepcion provisional y la definitiva, correra el plazo de conservacion y garantia, durante el
cual el Contratista es responsable de la conservacion de las obras y de las reparaciones requeridas
por defectos o desperfectos provenientes de la mala calidad o ejecucion deficiente de los trabajos.
Se exceptuan de las presentes obligaciones los efectos resultantes del uso indebido de la obra.

Art. 76.- RECEPCION DEFINITIVA

Transcurrido el plazo de conservacion y garantia establecido, tendra lugar la recepcion definitiva que
se efectuara con las mismas formalidades que la provisional, previa comprobacion del buen estado
de la obra y verificacion de su correcto funcionamiento, a cuyo efecto se realizaran las pruebas que
la Reparticion estime necesarias, pudiendo repetir las establecidas para la recepcion provisional. De
las actas de recepcion debera entregarse al Contratista una copiaautenticada.

CAPITULO IX-MULTAS

Art. 77.- MULTAS

Ademas de las penalidades de otro orden establecidas por este Pliego o por los demas documentos
del contrato, se impondran multas por las causas especificadas en los articulos siguientes.




La imposicion de las penalidades establecidas en este Capitulo no impide la aplicacion de otras que
estuvieran en el mismo o en otro documento del contrato.

Déjase establecido que a los efectos del célculo de multas previstas en este pliego y demas
documentos del contrato, debe interpretarse como monto contractual al importe de las obras
contratadas mas su actualizacién, conforme a su régimen de variaciones de costos.

Art. 78.- MORA EN LA INICIACION DE LOS TRABAJOS

Si el contratista no iniciare los trabajos dentro de los diez (10) dias de la fecha del acta de Replanteo
Inicial o de los veinte (20) dias de la firma del Contrato, si aquella no fuere necesaria incurrird en una
multa equivalente al medio por mil (%2 /00 ) del importe del contrato por cada dia de demora en iniciar
las obras, considerdndose que éstas han dado comienzo cuando la Inspeccidon extienda la
constancia respectiva del libro de actas.

La multa que se aplique por demora en la iniciacion de los trabajos, no autoriza al Contratista a tener
por prorrogado el plazo de la obra por el nimero de dias correspondientes a aquellas. Solo se
incluiran en el computo del plazo contractual, las prorrogas y ampliaciones concedidas.

Art. 79.- MORA EN LA TERMINACION DE LOS TRABAJOS

Si el Contratista no diera total y correcta terminacion de los trabajos dentro del plazo contractual,
incurrird en una multa equivalente al %2 /00 medio por mil del importe del contrato por cada dia de
atraso en la terminacion de la obra.

Art. 80.- FALTAS E INFRACCIONES

Si el Contratista cometiera faltas o infracciones a este Pliego a los demas pliegos o a las 6rdenes
escritas de la Inspeccion y Resoluciones de la reparticion, se hara pasible a la imposicion de multas
gue podran variar del %2 al 10 por mil del monto de contrato, segun la importancia de la infraccion a
exclusivo juicio de la Reparticién y siempre que no se trate de casos explicitamente contemplados en
otros articulos. Estas multas podran ser reiteradas diariamente hasta el cese de la infraccion.

Art. 81.- PROCEDIMIENTO PARA LA APLICACION DE MULTAS

Producido un caso de aplicacion de multas, la Inspeccion comunicara el hecho a la Superioridad,
proponiendo en forma fundada la aplicaciébn de la multa correspondiente. La Reparticidn, previo
estudio, resolvera lo pertinente.

Toda multa impuesta sera hecha efectiva del primer certificado de pago que se extienda al
Contratista y si el importe de éste no alcanzara a cubrirla, debera ser completado de los sucesivos
certificados u otros créditos pendientes.




MUNICIPALIDAD DE SUNCHALES
SECRETARIA DE OBRAS, SERVICIOS Y AMBIENTE

PLIEGO ESPECIFICACIONES TECNICAS
Notas importantes accesorias — de cumplimiento obligatorio en la presente obra.
I.- La Oferente debera realizar todas las averiguaciones, mediciones, sondeos y
ensayos necesarios a fin de ejecutar todos los trabajos especificados en el
presente pliego, para conocer las caracteristicas estructurales del suelo existente
a fin de ejecutar lo especificado en este Pliego. Las mismas consideraciones se
tendrdn a los efectos de determinar el tipo de fundacién a ejecutar para la
prolongacion de los desagles existentes.
Il.- El hecho que, al efectuarse excavaciones para desagties pluviales o cualquier
otro item de la obra, existan o se produzcan socavones o desmoronamientos, por
cualquier razén o circunstancia, la Contratista debera realizar TODAS las
reparaciones necesarias a su exclusivo cargo. Esto no generara pago adicional ni
reclamo posterior.
[ll. La Contratista debera tomar todas las previsiones para no deteriorar zonas
aledafias a los trabajos inherentes a esta obra. Debera reparar a su cargo
(incluyendo materiales), y no se reconocera pago adicional alguno, toda vereda,
pavimento, cordon, estabilizado granular, infraestructura, servicio, caminos de
transito, etc. que sea afectada por causas imputables a la Contratista y no estén
indicadas especificamente en este pliego o mediante la Inspeccion.
Las reparaciones deberan realizarse con todas las prescripciones del Organismo
prestatario del servicio (o que indigue la Inspeccion), tanto en lo que refiere a los
materiales como a las técnicas constructivas que correspondan.
IV. La Contratista deber& notificar a la Inspeccién de cualquier deterioro detectado
(existente, o producido por actividades de esta obra), y previo a su reparacion.
Una vez reparado debera ser visado por parte de la Inspeccion, y solamente
cuando ésta lo autorice, podréa ser tapado.
V. Todos los materiales que se remuevan o se extraigan y no sean utilizados en la
presente obra, deberan ser cargados, transportados y descargados en los sitios
que indique la Inspeccion (dentro del ejido de la ciudad de Sunchales). Dichos
materiales seran de propiedad de la Municipalidad, excepto particular indicacién
por parte de este pliego o la Inspeccion, para lo cual la Oferente debera obtener
toda la informacion necesaria y tenerla en cuenta en su cotizacién. En el caso que
el material sobrante sea escombro, suelo, etc., luego de ser cargado, transportado
y descargado, debera ser distribuido (mediante topador, cargadora frontal, etc.) de



manera tal que no se genere acumulacion del material descargado, mermas de
visibilidad, entorpezca la prosecucidén de las tareas, el paso de vehiculos y/o
peatones, u otra anomalia, a solo criterio de la Inspeccion.

VI.- En todos los items que se deba proveer suelo, el costo del mismo estara a
cargo de la Contratista.

VIIl.- La Adjudicataria realizara todos los trabajos enteros, completos y adecuados
a su fin, aunque las especificaciones técnicas y/o planos no lo indiquen en forma
explicita, sin que tenga por ello derecho a pago adicional alguno.

VIIl.- La Adjudicataria mantendra la limpieza permanente, y un orden diario y
realizard la limpieza final de la obra; todo esto segun indicaciones de la Inspeccion
de la obra.

IX. Previo a la iniciacion de los trabajos, o durante la marcha de los mismos, la
Adjudicataria debera presentar muestras de cualquier material que le exija la
Inspeccion para su consideracion. Quedara a criterio de la Inspeccion la
aceptacion de los mismos.

X. Las especificaciones técnicas generales para la ejecucion correcta de la obra
en cuanto a tipo y calidad de materiales, forma de ejecucién de los trabajos, etc.; y
toda otra normativa a cumplir que no esté expresamente indicada en las
especificaciones técnicas, sera propuesta por la Adjudicataria y aprobadas por la
Inspeccion de la obra, empleando en todos los casos materiales de primera
calidad y no estando autorizada a realizar ninguna modificacién a lo especificado
en el presente pliego sin autorizacién de la Inspeccion.

XI. La Contratista debera prever y proveerse de energia eléctrica de obra, debera
realizar la tramitacion correspondiente y correrd con los gastos que esta
instalacion demande ante el ente publico o privado encargado del suministro del
mismo. Para ello, debera ejecutar una conexién exclusiva y provisoria completa de
energia eléctrica (de ser necesario) que conste, entre otras cosas de un tablero
reglamentario completo, incluido la tramitacién y pago de aranceles y/o derechos
ante los entes publicos y/o privados que correspondan; contemplando en su
ejecucion y/o instalacion, todos los requerimientos de las ordenanzas y/o
reglamentos vigentes, tanto Municipales como Provinciales. Desde el tablero
general solicitado podran derivarse los tableros secundarios necesarios, debiendo
cumplir también estos, con todas las medidas de seguridad pertinentes.

XIll. La Contratista debera prever y proveerse de agua de obra, debera realizar la
tramitacién correspondiente y correra con los gastos que esta instalacion demande
ante el ente publico o privado encargado del suministro del mismo. Para ello, y si
fuese necesario, debera ejecutar una conexion exclusiva y provisoria completa de
agua para la obra que nos ocupa, incluida tramitacion y pago de aranceles. La
distribucion al area especifica de obra debera realizarla mediante instalaciones
provisorias, que deberan cumplir con todas las normas de seguridad que
correspondan, y que indique la Inspeccion, las cuales seran de cumplimiento
obligatorio para la Contratista.



XIll.- La Adjudicataria no deberad entorpecer o interrumpir el libre transito en
cualquier punto del ejido urbano de la ciudad. En caso de tener que hacerlo,
debera poner en conocimiento de esta situacion a la Direccion de Transito con el
suficiente tiempo de antelacién, como para que esta tome los recaudos pertinentes
0 necesarios.

XIV.- La Contratista no podra retirar (para su reemplazo o traslado a otras obras) la
maquinaria que haya sido prevista y aprobada a inicio de las tareas
correspondiente a la presente obra, sin previa autorizacion de la Inspeccion.

XV.- Todas las marcas mencionadas en el presente Pliego son a titulo informativo
al solo efecto de establecer parametros de calidad y/o especificaciones de
fabricacion.

XVI.- Las cotas fondo de conductos proyectados en los planos correspondientes,
son tentativas. Las cotas y dimensiones definitivas se fijaran en obra
conjuntamente con la Inspeccion, estas dependeran de los sondeos previos que
debera realizar la Contratista para localizar los servicios que le indique la
Inspeccion. Una vez realizado el sondeo se haran los replanteos correspondientes
para comenzar con los trabajos.

XVII.- La Oferente deberéa describir la metodologia que empleara para la ejecucién
de los trabajos que correspondan a los distintos Rubros de la Planilla de
Cotizacion.

XVIII.- La Adjudicataria debera contar con personal contratado con conocimientos
y experiencia en obras del mismo tipo de la presente, que debera acreditar con
certificados y/o antecedentes laborales comprobables.

LINEA AREA DE BAJA TENSION Y ALUMBRADO PUBLICO

Generalidades

Los materiales y elementos que componen este proyecto, seran los normalizados
por la empresa en su “CATALOGO DE MATERIALES NORMALES” y deberan
cumplir con las Especificaciones Técnicas de la E.P.E. y/o con las normas IRAM,
IEC o NIME, segun se establezca, de tal manera que esté garantizada una
operacion confiable y segura.

Los “Tipos Constructivos Normales” a utilizar en la construccion de Lineas Aéreas
de Baja Tension seran los adjuntos en el expediente.

Se establece Unicamente el empleo de conductores de Aluminio aislados en
polietileno reticulado (XLPE), preensamblados utilizando el conductor neutro como
portante.

Sistema de Distribucién

Sera de uso solamente el “Trifasico tetrafilar con neutro conectado rigidamente a
tierra”.

Tension de Servicio

- 220 Volt para la tensién entre la fase y el neutro.

- 380 Volt para la tension entre fases.




Construccién de Linea Area de Baja Tension L.A.B.T. (Preensamblado)

Las retenciones terminales serdn de Hormigbn Armado de 8,5 metros de altura,
con una rotura de 1450daN, 1800daN y 3000daN, de acuerdo a lo solicitado por
los esfuerzos al cual de ven sometidos, la ubicacién de cada uno se detalla en
plano adjunto, donde se desarrolla el tendido del conductor Preensamblado de
3x95+1x50+1x25mm2; todos los soportes terminales tendran base de hormigén de
1x1x1,70 metros.

Los soportes sostén que se utilizaran seran de hormigdbn armado de 8,5 metros de
altura, con una rotura de 400daN. Los vanos no superaran los 40 metros.

El cable Preensamblado utilizado desde la S.E.T.A. hasta la primer retencién es de
3x95+1x50+1x25mm?2.

Tratamiento del conductor

Neutro

El conductor portante o fiador del haz se utilizara como neutro del mismo, se
conectara rigidamente a tierra de acuerdo al TN 51g o 51h respetando una
distancia entre 200 y 400 [m] entre si y/o al fin de las lineas, teniendo presente
para su distribucién la ubicacion de los puestos de transformacion adyacentes. Se
tendra especialmente en cuenta, cuando se deba instalar una puesta a tierra, que
la misma se realice en una columna de H°A°. De igual manera se procedera para
los casos de retenciones en muros, para lo cual se dispondra de una columna en
el soporte de alineamiento inmediato a la retencion.

Los valores de resistencia de las puestas a tierras del neutro serdn menores o
iguales a CINCO OHMS.

Caracteristicas de Construccion

El conductor neutro sera de Aleaciébn de Aluminio (Al.Mg.Si.).y aislado en
polietileno reticulado (XLPE), segun Normas IRAM 2263.

La seccion sera Unica, de 50 [mm2] y conformada por 7 hilos.

Cargas Mecénicas

Carga Minima de Rotura = 1400 [daN].

Méaxima Tension Mecénica admisible = 8 [daN]/[mm?2].

Fases

Caracteristicas de Construccion

Los conductores de las fases seran de Aluminio puro y aislado en polietileno
reticulado (XLPE), segun Normas IRAM 2263.

Las secciones seran de 95 [mm?2].

Conductor de Alumbrado Publico:
Caracteristicas de Construccion
El conductor para el alumbrado publico serd de Aluminio puro y aislado en
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polietileno reticulado (XLPE), segun Normas IRAM 2263.
La seccion sera de 25 [mm2].

Tipo de Protecciones

La proteccion se hara con seccionadores fusibles unipolares, de alta capacidad de
ruptura (ACR tipo NH tamaiio 01).

Se utilizara el MN 239 tipo intemperie accionable con pértiga.

Tipo de Riendas
NO se aceptard en NINGUN CASO el uso de Riendas a tierras.

SOPORTES

Soportes de Retencion

Son los tipos constructivos donde se retienen los conductores de una linea o de un
tramo de la misma, los soportes de los mismos seran Unicamente de HCA°
utilizdndose los TN 103k y 103k _1.

Todo angulo de desvio que la traza deba realizar y que superen los TRES
GRADOS (3°) sera absorbido con un TN correspondiente a este grupo.

Soportes de Suspensién

Para las suspensiones o alineamientos se utilizaran como soportes postes de
Hormigon Armado y un TN108i.

Todo angulo de desvio que la traza deba realizar y que NO supere los TRES
GRADOS (3°), sera absorbido con una Columna de HPA° segun el TN que
corresponda.

Soporte de Suspensién

Columna de H°A°: se empotrara directamente en el terreno, el espacio libre entre
la columna y el terreno natural se rellenara con suelo—cemento (una parte de
cemento portland comun y diez partes de tierra de extraccion de la misma
excavacion; dosaje: 1:10) la mezcla se realizara en seco y sera compactada con
pison de hierro.

Fundaciones

La fundacion sera totalmente de hormigdn simple.

Cuando la tension de traccion supere el limite admisible, se utilizara fundacion de
hormigén armado.

Caida de Tension

Para el servicio electrico a usuarios residenciales, la caida de tension maxima
hasta el medidor del usuario sera igual al 5% de la tensién nominal.

Para lineas exclusivas de cargas industriales podra llegar hasta un 5% y para
alumbrado publico la caida de tension maxima en el ultimo artefacto sera del 3%.
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Longitud de vanos
Cuando los soportes sean columnas de H°A° con una altura de 8,50 metros 0 mas,
la méxima longitud de vanos seré de 40m.

Materiales
Los materiales que se utilizaran deben ser nuevos y normalizados por la Empresa
Provincial de la Energia.



PLIEGO COMPLEMENTARIO DE BASES Y CONDICIONES

CAPITULO I. CONCEPTOS GENERALES

Art. 1. OBJETO

En el presente Pliego, la MUNICIPALIDAD DE SUNCHALES (en adelante el
COMITENTE), establece las condiciones complementarias del Pliego Unico de Bases y
Condiciones paralaLicitacién, Adjudicacién, ContrataciényEjecuciéndelaObra:

Electrificacion — Area de Servicios
Ciudad de Sunchales - Dpto. Castellanos

Art. 2. SISTEMA

La licitacion se efectuara por el sistema de contratacién por “Ajuste Alzado”, con
Presupuesto Oficial Indicativo y Plazo Maximo de ejecucion de dos (2) meses, sin
redeterminacion de precios, debiendo prever los oferentes en su oferta los trabajos a
ejecutar, los materiales necesarios, las condiciones del terreno, el lugar de trabajo y
los eventuales imponderables derivados.

Art. 3. PROGRAMA ARQUITECTONICO

La obra motivo de la presente licitacion refiere a la construccion de una nueva red de
baja tension y alumbrado publico en el Area de Servicios de la ciudad de Sunchales, con
el objeto de obtener una mayor prestacién y calidad de servicio. Se trata de un Proyecto
Oficial y que si por alguna circunstancia fuera necesario realizar modificaciones, ya en la
etapa de construccién, las mismas deberan ser planteadas organicamente y aprobadas
porlaSecretaria de Obras, Servicios y Ambiente.-

Es una licitacién, con precio oficial indicativo y las variables a tener en cuenta para la
adjudicacion de las obras seran los costos de las infraestructuras, las exigencias
contempladas en el presente Pliegoy enlos distintos anexos.

Art. 4. DOMICILIO EN SUNCHALES
Al adquirir el PLIEGO DE LICITACION, las Empresas deberan fijar un domicilio en la
ciudad de Sunchales, debiendoincluirdichodomicilioenlapropuesta.

CAPITULO Il. PRESUPUESTO

Art. 5. PRESUPUESTO OFICIAL. REGIMEN DE PAGO.

El Presupuesto Oficial Indicativo para la obra:

Electrificacion — Area de Servicios, en la ciudad de Sunchales, provincia de Santa Fe,
es el siguiente:

$ 1.636.413,09

(Pesos un millén seiscientos treinta y seis mil cuatrocientos trece con nueve
centavos)



Los proponentes deberan incluir obligatoriamente en su cotizaciéon el importe al valor
agregado IVA correspondiente y las siguientes ofertas:

a.- Oferta basica:

Aprobada la certificacibn por la administracion, los importes que surjan de los
Certificados correspondientes, se abonaran a los 30 dias contados a partir de la fecha de
presentacion de la correspondiente factura extendida por el Contratista.-

El pago se haréd efectivo mediante una orden de pago emanada por la Municipalidad.

Del monto total certificado, se deduciré el 5% correspondiente a un fondo de reparo o se
reemplazara este importe por una Pdliza de caucién. Este monto le serd devuelto al
Contratista una vez realizada el acta de recepcion definitiva siempre que nos e
encontrasen defectos de construcciéon de la obra. En caso contrario quedara para la
administracion y servird para adecuar la obra a las exigencias requeridas.

b.- Oferta alternativa o variante:

El oferente debera presentar una propuesta alternativa o variante, con soluciones
financieras particulares que se correspondan con un régimen de pago especifico de
hasta ocho (8) cuotas mensuales, iguales y consecutivas. En este supuesto, la
Municipalidad de Sunchales podra determinar el régimen de pago particular y acorde
con aquellas soluciones, instrumentando el régimen juridico - econdmico
correspondiente.-

El CONTRATISTA debera ponderar en sus ofertas, aquellas obras existentes en el lugar
a intervenir que formen parte del proyecto objeto de licitacion.-

Art. 6. CAPACIDAD TECNICA DE LOS PROPONENTES
Los proponentes deberan presentar sintéticamente, en caso de ser requerido por la
Comision de Evaluacion:
» Antecedentesdetrabajosejecutados.-
» Listado de trabajos analogos realizados indicando comitente, ubicacion, tiempo de
ejecucion, incluyendo conceptos de los comitentes.
+ Detalle del plantel, transporte, etc., que podran emplearse en la obray de propiedad de la

Empresa.

El Departamento Ejecutivo Municipal tomara en cuenta para adjudicar sus obras, &
informacion externasobre el comportamiento contractual y resultado de obras ejecutadas.-

CAPITULO IlIl. DE LA PRESENTACION
Art. 7. PRESENTACION Y RECEPCION DE LAS OFERTAS

Las propuestas deberan presentarse el dia .... de ......... del 2018 hasta la hora 10:30
en la sede de la Municipalidad de Sunchales, sita en Av. Belgrano 103 de dicha
localidad, siendo este el Unico lugar donde se deberan presentar y se recepcionaran las
ofertas.



En el caso de que el dia indicado resulte feriado, se trasladara al primer dia habil
siguiente en el mismo lugar y ala misma hora.

Art. 8. DE LA PRESENTACION

Aclarandose y particularizando los Articulos 12 y 13 del CAPITULO Il del Pliego Unico
de Bases y Condiciones, la presentacion se debera realizar en un sobre sin membrete
conteniendo los sobres con los elementos y orden siguientes:

SOBRE N° 1:

* Garantiaporel 1% o0 masdel Presupuesto Oficial.

» Certificado del Registro de Deudores Alimentarios Morosos de Inexistencia de
Deuda (Ley N°11.945).

» Declaracion juradaaceptando lajurisdiccion judicial delos Tribunales Ordinarios
delaCiudad de SantaFe conrenunciaexpresaacualquier otrofuero.

» Declaracion jurada de inexistencia de antecedentes de rescision de Contratos
por culpa dela Empresaenlosdos lltimos afios.

* Declaracién jurada donde el proponente manifieste conocer el lugar, terreno y
las condiciones intrinsecas del mismo, su capacidad portante y las condiciones en que
se ejecutard la obra implicando haber realizado los sondeos y/o estudios que sean
necesarios paratalmanifestacion.

» Declaracion Jurada Mantenimiento de la Propuesta por 180 dias y su ampliaciéon
segunel Articulo 15 del Pliego Unico de Basesy Condiciones.

» DeclaracionJuradaDomicilio Legalenlaciudad de Sunchdes.

* Recibo Municipal de adquisicion del Legajo de la Licitacion.

* Informacion sobre sociedades. Se presentara copia autenticada del Estatuto o del
Contrato Social segun corresponda. Para empresas unipersonales se exigira la
inscripcion en el Registro Publico de Comercio y Declaracién Jurada de los bienes del
titular. Debera acompafarse copia autenticada del instrumento que acredite su
constitucion en legal forma y de los documentos que habiliten a sus representantes
paracontratarensunombreyobligarla.

Los Contratos sociales, estatutos o documentos constitutivos, deberdn tener plazo o

vencimiento que supere el doble, por lo menos, del estipulado para la entrega definitiva

de la obra, o previsiones de prérroga que satisfagan este requisito.

» Se debera presentar copia autenticada de los dos ultimos balances de la Empresa,

certificados por Contador Publico Nacional, autenticada por el Consejo Profesional, todo

ello de acuerdo a lo establecido por Resolucién N°128 de fecha 10/04/00 y que deja sin

efecto la Resolucion N°416 de fecha 6/11/98 del Ministerio de Obras, Servicios Publicos y

Vivienda.

* Recibosdepagodemesanteriorde Aportes PrevisionaleselngresosBrutos.

* Legajo de laLicitacion, visado porel proponenteyDirector Técnicodesignado.

* Las aclaraciones, modificaciones o complementaciones de los documentos de

Licitacion, que la Reparticion hubiere publicado.

+ Otras formalidades que determinen los pliegos de Bases y Condiciones
Complementarias.

SOBREN°2 (SOBRE-PROPUESTA): (que seraabiertosiendosatisfactorialagarantiadela

Oferta)




* Planilla de Cotizacion segun formulario adjunto (Anexo ).
* PlandeTrabajosy Curvade Inversiones, segunloindicado en Anexos Il ylll-

IMPORTANTE: El incumplimiento de los requisitos exigidos en el Inciso 1 (Garantia de
la Oferta) y la falta de presentacion de la Planilla de Cotizacion contenida en el SOBRE-
PROPUESTA seran causa de rechazo de la oferta en el mismo acto de apertura por las
autoridades que lo presidan.

La omision de los requisitos exigidos por los restantes incisos podra ser suplida dentro
del término de cuarenta y ocho (48) horas a computarse desde la notificacién al Oferente
por parte de la Comision de Evaluacion, transcurrido el cual sin que haya sido subsanada
serarechazadalapropuesta.

Asimismo, se informa que si una oferta contiene errores o incumplimientos meramente
formales que no afectan su objeto (calidad, cantidad y precio) y permiten su comparacion
conlas demas, debe estarse por la validez de la misma.-

Art. 9. CONOCIMIENTO QUE IMPLICA LA PRESENTACION

Para el calculo de su cotizacién, los oferentes deberan tener en cuenta:

* los valores de los materiales, mano de obra y demas elementos integrantes de las
obras, calculados conlos precios vigentes al Gltimo dia del mes de apertura de Oferta.

* la propuesta responderd a los trabajos totalmente terminados conforme a lo
establecido en la documentacion de la Licitacion.

Por lo tanto el PROPONENTE debera considerar incluidos en el precio ofertado, todos
aquellos trabajos que aunque no se especifiquen en la documentacioén, Pliego, Planos,
Planillas de Locales, etc., resulten necesarios para la terminacién completa y correcta de
las obras alosfines aque se destinen.

La sola presentacion de la oferta, lleva implicita la declaraciéon expresa de que el
PROPONENTE, se ha compenetrado de toda la documentacion de la licitacion, asi
como de las caracteristicas técnicas especiales de la misma, no pudiendo -por lo tanto-
alegar posteriormente dudas o desconocimientos al respecto.

» Se considera que cada proponente, al formular la propuesta, lo ha hecho con perfecto
conocimiento de causa y que se ha trasladado a la zona donde se proyecta ejecutar los
trabajos, objeto de lalicitacion, afin de informarse debidamente:

* delascondicionesdelterreno, de medianerasylinderos.

+ delos posiblesinconvenientes que se opongan aunanormal ejecucion delas obras.

« de las condiciones de provision de agua, energia eléctrica, obras sanitarias, disponibilidad
de materiales ymano de obra.

* de todo cuanto pueda influir en el justiprecio que haga de laobra.

» Elproponente queresultaadjudicatario, no podra alegar posteriormente causaalgunade
ignorancia en lo referente a las condiciones de la realizacion de los trabajos y sera unico
responsable de los errores u omisiones enque hubiere incurrido alformular su oferta.

Art. 10. ACLARACIONES
* Por Consulta:

Si el interesado tuviera alguna duda o dificultad en la interpretacion de los planos y
Pliegos de Condiciones durante el estudio de la Licitacion, debera solicitar por escrito a
la Secretaria de Obras, Servicios y Ambiente un pedido de “Aclaracion Por Consulta”,
por lo menos con 4 (cuatro) dias habiles de anticipacion a la fecha de apertura de la
licitacion. La Reparticién debera expedirse al respecto con al menos cuarenta y ocho (48)
horas de anticipacion a la mencionada fecha y las respuestas a las consultas seran




publicadas en el Portal Web de la Municipalidad, en la seccién a consignarse en cada
caso, alosfines de posibilitar suaccesoalatotalidad de eventuales oferentes.

+ Sin Consulta:
Si durante el transcurso del periodo de estudio de la Licitacion, surgieran cambios o
aclaraciones en algun punto contenido en el Pliego de Bases y Condiciones para la
presente Licitacion, la Secretaria de Obras, Servicios y Ambiente podra emitir a exclusivo
criterio una “Aclaraciéon Sin Consulta” en el mismo Portal Web de la Provincia para
aclarar sobre dichos puntos. Esa circular podra ser emitida hasta 2 (dos) dias habiles de
anticipacionalafechadeaperturade lalicitacion.

IMPORTANTE: ademés de la publicacion en dicho Portal, en la Secretaria de Obras,
Servicios y Ambiente se encontraran a disposicion de los interesados la totalidad de las
respuestas o aclaraciones, quedando debidamente notificados aunque no concurrieren,
no dando por lo tanto derecho a reclamo alguno por parte del Oferente.

Art. 11. MANTENIMIENTO DE LA PROPUESTA
El mantenimiento de la propuesta se fija en 60 dias calendarios, quedando
automaticamente prorrogada como se especifica en el Articulo 15 del P.U.B.C.

CAPITULO IV. EVALUACION, ADJUDICACION Y CONTRATACION

Art. 12. ADJUDICACION

El Departamento Ejecutivo Municipal adjudicard las obras mediante el siguiente

procedimiento:

» - En el acto de apertura de la licitacion se abrirdn los sobres de la documentacién

presentada segun lo dispuesto en el Pliego verificandose su contenido. Se controlara la

garantia de la Oferta y si estda conforme, se abrirdA el SOBRE PROPUESTA que

contiene la propuestaecondmica.

+ - Se labrard un acta con lo acontecido en la apertura incluyendo los valores de todas las
ofertas.

* - Las actuaciones seran giradas a estudio de una Comision de Evaluacion que controlara

lo exigido en el Pliego, verificando los aspectos formales, legales y econdmicos y

aplicara el procedimientoincluido para sugerir o aconsejar al Intendente sobre el resultado

de la licitacién. La Comision podra solicitar informes en el caso que sea necesario a

Organismos internos de esta Reparticion u otros provinciales o nacionales y controlara la

documentacionincluida en la propuestarelacionadaconlaaptitud de ejecucion delasobras

ofrecidas.

» - La Municipalidad de Sunchales se reserva el derecho de no adjudicar la oferta mas

econdémica.

Queda expresamente determinado que la Municipalidad de Sunchales no reconocera

ninguna variaciéon del monto de la oferta efectuada que pudiera surgir a raiz del

cumplimiento de exigencias establecidas en este Pliego y no tenidas en cuenta por

parte del Oferente.

5- Se deja expresamente aclarado que la Empresa Contratista no sera responsable en o

qgue respecta al uso, tenencia, posesion o dominio de la tierra por lo que no podra

aducir demoras ni solicitar ampliaciones de plazo deobraqueserelacionen con esta

situacion.

Art. 13. PRESENTACION DE_OFERTAS POR EMPRESA O U.T.E.




Para la presente Licitacion se admitirdn Oferentes conformando una U.T.E. 6 en forma
individual.

Art. 14. GARANTIA DE LAS PROPUESTAS

Son las obligaciones accesorias que, para asegurar el cumplimiento de diversas
obligaciones principales, se establecen en articulos subsiguientes. Pueden ser
constituidas en cualquiera de las siguientes formas:

» Depobsito en la cuenta bancaria de la Municipalidad del Nuevo Banco de

Santa Fe S.A.-Sucursal Sunchales, o depésito en efectivo en la sede del

Municipio. Esta Garantia no devengard intereses.

» Pdliza de seguro de caucion emitida por una aseguradora aceptada por la

Superintendencia de Seguros de la Republica Argentina.

* Cheque certificado, giro o transferencia bancaria a la orden del Municipio.-
Respecto a las formas de garantias puntualizadas en los incisos b), en todos los casos el
texto de la pdliza del seguro, asi como la entidad bancaria y la compafia aseguradora,
deberan resultar satisfactorias para el COMITENTE.

Se deja debidamente expresado que las garantias establecidas en el presente PLIEGO
no son excluyentes de la reclamacion por dafios y perjuicios resultantes del
incumplimiento en que incurriera el proponente, ADJUDICATARIO y CONTRATISTA, en
la que se excedieran la garantia brindada.

Para el caso de depdsitos bancarios o de cauciones a través de compafias
aseguradoras, los mismos deberan efectivizarse: en el primer caso en el Nuevo Banco de
Santa Fe — Sucursal Sunchales y en el segundo con péliza. El monto debera ser igual o
mayor al 1% del valor del Presupuesto Oficial.

CAPITULO V. PLAZOS
Art. 15. PLAZO DE LA OBRA
Sera de 2 (dos) meses, segun ANEXO II.

Art. 16. PLAN DE TRABAJOS E INVERSIONES
El Plan de Trabajos que deberd presentar la Empresa se confeccionara segun los
requerimientos expresados en el ANEXO II.

CAPITULO VI. DISPOSICIONES VARIAS
Art. 17. DISPOSICIONES VARIAS
+ EXTRACCIONES Y DEMOLICIONES. Si para llevar a cabo la obra contratada, fuera
necesario efectuar extracciones o demoliciones segin lo indiquen los planos y la
documentacion respectiva, los gastos que demanden los trabajos estaran a cargo del
CONTRATISTA.
El CONTRATISTA deberéa dar al material proveniente de las demoliciones el destino que
oportunamente indique laSecretariade Estado del Habitat
* UNION DE LAS OBRAS CON OBRAS EXISTENTES. Cuando las obras a ejecutar
por licitacién, ampliaciéon o modificacion, debieran ser unidas o pudieran afectar en
cualquier forma obras existentes, estara a cargo del CONTRATISTA y se consideraran
comprendidas sin excepcion en la propuesta que se acepta:

* La provision de todos los materiales y la ejecucion en todos los trabajos

necesarios para unir las obras licitadas, modificadas o ampliadas.




» Todo material provisto o trabajo ejecutado en virtud de este articulo sera de la
calidad, tipo, forma y demas requisitos equivalentes y analogos a los existentes segun
correspondaajuiciodel COMITENTE.
+ AGUAPARALACONSTRUCCION. Debera ser apta parala ejecucion de las obrasy sera
costeada por el Contratista, a cuyo cargo estara el pago de todos los derechos por ese
concepto, los que no serdn reembolsados salvo disposicion en contrario del presente
Pliego, asicomolarealizacion delos ensayos que demuestren su aptitud efectuadosen
loslaboratorios que determine lalnspeccionde Obra.
No podréan superar los limites establecidos por la Norma IRAM N°1.601, con un ph entre 5,5
y 8,0mg/litro, un maximo para sulfatos de 1.000 mg/litro y un méaximo para cloruros de 700
mg/litro.
* TASAS, IMPUESTOS Y DERECHOS. Sera por cuenta del CONTRATISTA y en
consecuencia debera incluirse en su propuesta, el pago de todas las tasas, impuestos,
patentes, regalias y derechos que se originen en la construccion de la obra. En todos los
casos el CONTRATISTA comunicard al COMITENTE los pagos que efectla por dichos
conceptos, a los efectos de que el COMITENTE gestione por su cuenta las exenciones a
que legalmente pueda tener derecho, destinando las recuperaciones que pudieran
obtenersealareduccion de costosdeinversion.
+ SISTEMAS PATENTADOS. Los derechos para el empleo en las obras de articulos o
dispositivos patentados, se consideran incluidos en los precios del contrato. EL
CONTRATISTA sera Unico responsable por los reclamos que provengan por el uso
indebido de patentes. En caso de reclamaciones o demandas que prosperen, el
CONTRATISTA se obliga a restituir al COMITENTE todos los gastos y costos a que
dieranlugar, sin perjuicio del pago de todo otro perjuicio que ocasionen.
En caso de rescision del contrato, el COMITENTE podrd continuar los trabajos
utilizando las mismas patentes que hubiera utilizado o previsto utilizar el CONTRATISTA.
Porlotanto el CONTRATISTA debera previamente ala utilizacion en la obra de materiales o
métodos protegidos por patentes, hacer conocer al COMITENTE las condiciones enque ha
sido convenido su uso, y presentar la conformidad escrita de sus titulares para acordar las
mismas condiciones de utilizacion al COMITENTE, en caso de rescision del contrato.
* PLAZOS. El cédmputo de todos los plazos de obra consignados en el presente Pliego
sera en dias calendarios, a excepcién de las disposiciones que en forma expresa, sefialen
gue setratade dias habiles administrativos.
+ RECLAMOS. Los reclamos del CONTRATISTA para cuya presentacibn no se
establezcan expresamente plazos en otras partes de este Pliego o en el Pliego Unico de
Bases y Condiciones deberan ser interpuestas dentro de los cinco (5) dias de producido el
hecho que las motive, quedando obligado a fundarlas debidamente, con determinacion
de valores, especies, etc. en un plazo de diez (10) dias contados a partir del vencimiento
del primertérmino.
Si no lo hiciere perdera todo derecho.
+ DERECHOS POR PRESENTACION. La presentacion de la propuesta no crea derecho
alguno a favor del proponente para su aceptacion por parte del comitente, el cual se
reserva ademas el derecho de requerir a los proponentes y adjudicatarios los andlisis de
precios de aquellos items que considere conveniente.
« COMPETENCIA JUDICIAL. Para todas las cuestiones judiciales, las partes se
someten, con renuncia expresa de cualquier otro fuero a la competencia de la jurisdiccion
judicial de los Tribunales Ordinarios de la Ciudad de Sunchales o Rafaela.



* NORMAS SUPLETORIAS. Los casos no previstos por este Pliego y su
documentacion anexa, se resolveran por aplicacion de los principios generales del
derecho.

* ADQUISICIONES DEL PLIEGO. El presente Pliego y demas documentos de la
licitacion, estan a disposicion de los interesados de forma gratuita y podran consultarse en
los lugares que se indique en los respectivos avisos.

*+ SOLUCIONES DE DIVERGENCIAS. Si en la interpretacion del Contrato bajo su faz
técnica, surgieran divergencias, éstas seran resueltas por el COMITENTE, cuyas
decisiones seran definitivas respecto a la calidad de los materiales y partes
componentes, la solidez y correcta ejecucion de las estructuras y la interpretacion de las
normasdemensura.

Cuando las divergencias sean de interpretacion legal, el CONTRATISTA debera
plantearlas previamente ante el COMITENTE.

El CONTRATISTA no podra suspender los trabajos, ni ain parcialmente con el pretexto
de que existen divergencias pendientesbajopenade aplicaciéndelas multasfijadas.

+ CESIONES DE CONTRATO. El proponente, adjudicatario o CONTRATISTA no podra
ceder o transferir los derechos, en un todo o en parte sin consentimiento del
COMITENTE, el que podra acordarlo excepcionalmente si el que recibiera los derechos
ofrecieraigualesgarantiasajuicio exclusivo.

* VERIFICACIONES CONTABLES. EL COMITENTE dispondra y el CONTRATISTA
lo acepta, compulsas de libros, verificaciones contables, etc., con relacion a las obras
contratadas, debiendo el CONTRATISTA facilitar las tareas, poniendo a disposicién del
COMITENTE, en cualquier momento los elementos que este estime necesarios.

Art. 18. COMPETENCIA JUDICIAL

Los proponentes deben aceptar por escrito, para cualquier cuestion judicial que se
presente, la jurisdiccién judicial de los Tribunales Ordinarios de la ciudad de Sunchales
o Rafaela e incluirlo segun lo indicado en CAPITULO IlI.-

Art. 19. IMPUGNACIONES

Los Oferentes tendran un plazo de cuarenta y ocho (48) horas habiles desde la
clausura del Acto de Licitacién para impugnar los actos administrativos relacionados
con la misma.

Art. 20. GARANTIA DEL CONTRATO

Son las obligaciones accesorias que, para asegurar el cumplimiento de diversas
obligaciones principales, se establecen en articulos subsiguientes. En el caso de la
firma del contrato, el ADJUDICATARIO consignara el 5% del monto del contrato, en
concepto de garantia de contrato en cualesquiera de las formas establecidas en el Art.
13: GARANTIA DE LAS PROPUESTAS.

Para el caso de depdsitos bancarios o de cauciones a través de compafias
aseguradoras, los mismos deberan efectivizarse: en el primer caso en el Nuevo Banco de
Santa Fe - Sucursal Sunchales y en el segundo con pdliza, cuyo monto cubra el 5% del
valor de la Oferta, asatisfaccion del Comitente.

La garantia constituida se afectara a cubrir las responsabilidades emergentes de las
situaciones previstas en el contrato y sera devuelta una vez aprobada la recepcion
definitiva de las obras, cuando el CONTRATISTA demuestre haber satisfecho la
indemnizacion de los dafios y perjuicios que corren por su cuenta. El COMITENTE podra
exigir que la garantia se incremente de manera que se mantenga la proporcién del 5%




del valor total del Contrato, conforme con el monto tedrico que en cada momento
corresponda al mismo por aplicacion de los indices de mayores costos. Dicho incremento
no seraexigido cuandolagarantiase constituyaenefectivo o cheque certificado.

CAPITULO VII. ETAPA DE LA EJECUCION DE LA OBRA.

Art. 21. INICIACION DE LAS OBRAS

Los trabajos deberan ser iniciados dentro del plazo de quince (15) dias corridos
posteriores a la firma del contrato, momento en el cual laInspeccion labrard el Acta de inicio
de obra.

Art. 22. AJUSTE DEL PLAN DE TRABAJOS

Se debera cumplimentar con lo dispuesto en el ANEXO IV debiendo exigir la Inspeccion
de Obra la reprogramacion del Plan de Trabajos aprobado, toda vez que los trabajos
presenten un desfasaje imputable al CONTRATISTA que a su exclusivo juicio
aconsejen tal medida.

Se exigird al CONTRATISTA, la presentacién de un plan de trabajos para el periodo
faltante, que permite recuperar los atrasos experimentados y la terminacién, en
consecuencia, de la obra en su plazo contractual y un plan de inversiones reales para el
periodo considerado.

Para todos los efectos contractuales seguira en vigencia el plan aprobado originalmente.
Las reprogramaciones que exija el COMITENTE, el Plan de Trabajos y de inversiones,
seran presentadas dentro de los 15 (quince) dias de solicitada debiendo quedar
indefectiblemente aprobadas dentro de los 30 (treinta) dias de solicitadas, reservandose
el COMITENTE para su revision y aprobacién un plazo de 5 (cinco) dias. Si al cabo de
los 30 (treinta) dias las programaciones no se encuentran aprobadas, ya sea porque no
han sido presentadas o porque su presentacion ha ofrecido reparos que no fueron
solucionados, el COMITENTE podra confeccionarlo de oficio, resultando obligatoria al
CONTRATISTAsu aplicacién, sinque le asistaa éste derecho areclamo alguno.

Art. 23. MULTAS

Las multas por incumplimiento del plazo de ejecuciony las establecidas por infraccion a las
disposiciones de los diversos articulos de este Pliego y de la documentacion anexa seran
percibidas por el COMITENTE de los certificados que el CONTRATISTA tenga a cobrar,
los cuales quedan afectados a tal fin desde la suscripcion del contrato.

En caso de que el monto de las certificaciones liberadas al pago no alcance a cubrir el
importe de las multas devengadas, el CONTRATISTA debera integrar de inmediato la
diferencia que resulte sin perjuicio de lo cual el COMITENTE podra afectar la garantia
del contrato y el fondo de reparos hasta tanto se cancele la multa.

Las multas serén solicitadas por el Inspector de la obra y se aplicardn ante la mora en el
cumplimiento de plazos parciales, o en el total de la obra, en el incumplimiento de las
ordenes de servicio y ante toda otra transgresion estipulada en el presente Pliego, en el
Pliego Unico de Bases y Condiciones y en la documentacion anexa que asi lo indique.
La Secretaria de Obras, Servicios y Ambiente resolvera la aplicacion de la multa.
Cuando la mora sea en el cumplimiento de términos de los plazos que se fijan en el
Plan de Trabajos aprobado, o en el Presente Pliego y en la Documentacion anexa se
aplicaranlas siguientes multas:




* El equivalente a treinta y tres centésimos por cada mil pesos (0,330/00) sobre el
monto total contratado, por cadadiade atrasoenlainiciacion de la Obra segun Plan de
Trabajo aprobado.

» Elequivalente a diez centésimos por cada cien pesos (0,10%) aplicado sobre el monto
no ejecutado entérmino, al 20%, al 50%Yy al 80% de lainversién prevista.

Los controles de cumplimiento de plazos se llevaran a cabo a la finalizacion de los
meses que se alcancen o superen respectivamente los porcentajes contractuales del
20%, del 50% y del 80% de la inversion prevista.

* El equivalente a treinta y tres centésimos por cada mil pesos (0,330/00) del monto
total contratado, por cada dia de atraso en la terminacién total de la obra al
vencimiento del plazo contractual.

* Igual multa que la establecida en el inciso a), se aplicard al CONTRATISTA por cada
dia corrido de suspension de los trabajos, sin perjuicio de las otras penalidades que
pudieran corresponderle por incumplimiento de los plazos.

+ La mora en el cumplimiento de Ordenes de Servicio, dara lugar a la aplicaciéon de
una multa de diez centésimos por cada mil pesos (0,100/00) del monto del contrato por
cadadiadedemora.

* En caso de incumplimiento a disposiciones laborales, se aplicar4 una multa de diez
por ciento (10%) del salario minimo de familia tipo vigente, por cada obrero que
resulte perjudicado y en cada periododepago.

Las multas establecidas enlosincisos a), b), ¢), d), e) yf) son

acumulables. Paratodoslos casos se establece que:

» El término de ejecucién de las etapas definidas precedentemente, sera el contractual
mas las ampliaciones que, solicitadas reglamentariamente, fueran acordadas.

» Dado el caracter preventivo de las multas estipuladas en el inciso b), para el caso en que
el Contratista dé cumplimiento total a las obras dentro del plazo establecido en el
contrato y sus ampliaciones, el COMITENTE a pedido del interesado podra condonar
las mismas acreditando o devolviendo al CONTRATISTA los montos retenidos,
efectuadas las deducciones que pudieran corresponder, no asistiendo al
CONTRATISTAderechoareclamarninguntipodeinteréspor dichas sumas.

La aplicacion de multas no libera al CONTRATISTA de la responsabilidad que pudiera

corresponderle por dafiosyperjuicios ocasionadosal COMITENTE oaterceros.

CAPITULO VIII. EJECUCION DE LA OBRA

Art. 24. DE LA EJECUCION

Laejecucion de las obras debera ajustarse ala documentacién determinada en el pliego y/o
firmada por la Conduccion Técnicaconconocimiento de lalnspeccion de Obraalinicio delos
trabajos.

Art. 25. CERCO Y CARTEL DE OBRA

El cartel de la obra se ejecutara segin dimensiones y caracteristicas indicadas en
ANEXO V.

En todas las aperturas de la via publica donde se obstaculice el paso peatonal y/o
vehicular, se deberé proceder a una eficiente sefalizacion, mediante vallas durante las
24 horas del dia y un correcto balizamiento con luces adecuadas durante la noche,
precaucion que se mantendra hasta la finalizacion de la obra, incluido el retiro de
excedentes.

La adecuada sefializacion de las obras en ejecucion se realizara mediante los letreros,
mojones y balizas que se adjuntan, sobre Carteleria de obra, Modelos de Carteles,




Sefales Informativas, Alternativas de sefalizaciones en cortes de calzadas, etc., en el
presente Pliego, quedando a criterio de la Inspeccion el tipo y cantidad de carteles a
colocar en cadafrente de trabajo.

Para canalizar el transito vehicular el Contratista proveera la cantidad de conos
reflectantes que la Inspeccidn estime necesarios.

Los carteles deberan estar terminados y aprobados por la Inspeccion previo al inicio de
cada frente de trabajo que se pretenda encarar. Los mismos deberan permanecer en
perfecto estado de conservacion hastatanto se libere altransito el sector.

Todo el personal afectado a las obras vestird el chaleco reflectivo de seguridad,
ademas de los respectivos cascos de seguridad.

Art. 26. OBRADOR

Antes de iniciar los trabajos de ejecucion del obrador, el contratista deberd presentar
planos del mismo para su aprobacién por parte de la inspeccién, junto con el plano del
obrador se presentaran, ubicacién de los cercosyentrada de obra.

Tanto el obrador como los cercos y el cartel de obra, serdn de propiedad del Contratista,
pudiéndoselos reutilizar si conservan la aptitud en otras obras luego de practicada la
Recepcion Provisoria (0 hasta que lo determine la Inspeccién de la Obra en caso de
necesidad).

Alosefectosdelaejecuciéndel Plande Trabajosylacertificaciéncorrespondiente, se
considerara un 33% de avance alafinalizacién del obrador, cerco y cartel de obra (a
ejecutar en el primer mes), un 33 % proporcional en el desarrollo delaobray un 34 %
alafinalizacion delaobra, cuando sean removidos dichos elementos.

Art. 27. FOTOGRAFIAS

Cuando lo requiera la Inspeccién y durante el transcurso de la obra, la Contratista tomara
la cantidad de fotografias digitalizadas que se exijan y reflejen la marcha de la misma, las
que entregara al Inspector en CD o formato convenido. Los gastos que requieran las
mismas se consideraran incluidos en los Gastos GeneralesdelaObra.

CAPITULO IX. RESPONSABILIDADES

Art. 28. LAS RESPONSABILIDADES DEL _CONTRATISTA

* EI CONTRATISTA sera responsable de la interpretacion de la documentacion
contractual incluidos los estudios y proyectos que hubieren servido de base para la
Licitacion, salvo que hubieran manifestado la existencia de errores y/o defectos durante
el proceso licitatorio. No podra aducir ignorancia de las obligaciones contraidas ni tendra
derecho a reclamar modificaciones de las condiciones contractuales invocando error u
omision de su parte. Asimismo sera responsable de cualquier defecto de construccién
originado en proyectos o planos con deficiencias que no hubieren podido pasarle
inadvertidas y de las consecuencias que pudieren derivar de la realizacién de trabajos
basados en esos proyectos defectuosos, que no hubieren sido denunciados por escrito a
esta Secretaria de Obras, Servicios y Ambiente antes de iniciarlos, sin perjuicio de la
responsabilidad que el Codigo Civil y Comercial establece con posterioridad a la
recepcion definitiva.

* DE LA RESPONSABILIDAD TECNICA. REPRESENTANTE TECNICO: Es condicién
esencial la intervencion de un representante técnico responsable, que respalde
profesionalmente la propuesta del PROPONENTE vy la ejecucion de la obra en caso de
resultar éste ADJUDICATARIO de la misma. El representante técnico responsable
debera ser Arquitecto, Ingeniero Civil, T.C.N., M.M.O. o tener titulo equivalente, inscripto




en el Colegio Profesional pertinente y en la localidad de Santa Fe a la fecha de firma del
contrato.

EIREPRESENTANTE TECNICO gestionaray firmara las presentaciones que dieran lugara
tramitaciones de caracter técnico y estara presente en todas las operaciones de este tipo,
gue sea necesario realizar en el curso de la construccién, tales como: replanteo, pruebas
de resistencia, ensayos, hormigonado, nivelaciones, medidas, recepciones de obra,
etc., debiendo firmar las actas respectivas.

Laincomparecencia, del representante técnico o su negativa a firmar las actas, inhabilita al
contratista por reclamos inherentes a la operacion realizada.

+ CUMPLIMIENTO DE OBLIGACIONES LABORALES. EI CONTRATISTA debera dar
estricto cumplimiento a las normas de derecho laboral y mantener un control
permanente para que los subcontratistas las cumplan también. Asimismo, deberd llevar
los libros, copias de ellos y demas documentos que le permitan acreditar en cualquier
tiempo ante el COMITENTE que dichas normas son cumplidas con respecto a todo el
personal empleado en la obra, ya sea por el CONTRATISTA o por subcontratista.

Toda infraccion al cumplimiento de estas obligaciones importara negligencia grave a los
efectos de la rescision del contrato por culpa del CONTRATISTA y facultara al
COMITENTE para suspender la tramitacion y pago de certificados de obra.

Si las inspecciones verificaran que el pago a los obreros y al cumplimiento de las leyes
laborales no se hace en la forma establecida en las disposiciones vigentes, el
CONTRATISTA se hara pasible de una multa de acuerdo a lo establecido en el
CAPITULO VI, pudiendo el COMITENTE abonar directamente al personal obrero los
jornales adeudados y practicar los depédsitos no integrados, por cuenta del
CONTRATISTA o subcontratista que corresponda y con cargo a los créditos que pudiera
tenerel primero de ellos.

El CONTRATISTA no podra impugnar los pagos que se realicen cuando no haya
suministrado el COMITENTE la documentacién necesaria para liquidarlos llevada en
forma legal.

+ CUMPLIMIENTO DE NORMAS LEGALES. Sera por cuenta del Contratista el pago de
las multas y el resarcimiento de los perjuicios o intereses si cometiera cualquier
infraccion a las disposiciones en vigencia.

* CONTRALOR DE OBRA Y RESPONSABILIDAD. EIl contralor de la obra por parte del
COMITENTE no disminuira de ningin modo y en ningln caso la responsabilidad del
Contratista, que debera controlar el proyecto y los célculos antes de la construccion y
ejecutarla, haciéndose responsable por toda omision, accidente, dafios y contratiempos,
siniestros, incendios, etc., utilizacion de materiales, enseres, marcas, nombres y otros
elementos, asicomo de lavariacion de los planosy especificamente de trabajos.

* RESPONSABILIDAD HACIA TERCEROS. ElI CONTRATISTA es exclusivamente
responsable de toda reclamacién o accién de terceros que pudiera establecerse, por
razén de cualquier dafio o perjuicio ocasionado a personas o cosas por la obra o sus
anexos, ya sea por cualquier material, maquinaria o implementos usados en las obras o
por negligencia, culpa, omision o imprudencia de él, de sus empleados u obreros, de
subcontratistasydelosdependientes de éstos.

+ SEGUROS. EI CONTRATISTA no podré iniciar las obras si previamente no se ha
asegurado contra riesgo de accidente de trabajo a todo el personal afectado a la obra,
incluyendo el personal de inspeccién del COMITENTE (2 como minimo), y al de los
subcontratistas. Asimismo, el CONTRATISTA tomara seguro por las responsabilidades
civiles por dafios a terceros o de propiedad de terceros, (por una suma asegurada por



evento no inferior a $ 400.000.-), y presentarse la poliza endosada a favor de la
Municipalidad de Sunchales (COMITENTE).

Los seguros los contratarA en Empresas aseguradoras de capital nacional, a
satisfaccion del COMITENTE, debiendo entregar a éste con anterioridad a la iniciacion de
los trabajos, las pdlizas propias y las de los subcontratistas. Bajo ningln concepto se
admitira elautoseguro.

Al presentar las respectivas polizas de seguros exigidas, el CONTRATISTA debera
acompafiar los recibos oficiales del pago de las primas, reservandose el COMITENTE el
derechode suverificacion.

* GARANTIA DE MATERIALES Y TRABAJOS. El CONTRATISTA garantizara la buena
calidad de los materiales y la correcta ejecucién de los trabajos y responderd por las
degradaciones y averias que pudieran experimentar las obras por efectos de la
intemperie 0 por otras causas, no imputables al mal uso. En consecuencia y hasta la
recepcion definitiva de los trabajos, el reparo de los desperfectos quedara
exclusivamente a su cargo.

+ DANOS A PERSONAS Y PROPIEDADES. El CONTRATISTA tomara a su debido
tiempo todas las precauciones necesarias para evitar dafos a las obras que se ejecute, a
las personas que dependan de él, a las del COMITENTE e inspeccion destacada en la
obra, a terceros y a las propiedades o cosas de terceros que se pudieran originar por
cualquier causa. El resarcimiento de los perjuicios que, no obstante se produjeran correra
por cuenta exclusiva del CONTRATISTA. Esta responsabilidad subsistira hasta la
recepciéndefinitivadelaobra.

* VIGILANCIA: La Contratista debera prever en sus costos la cantidad de personal
necesario para la vigilancia de la obra y seguridad en el predio las 24 hs., desde su
inicio hasta la Recepcion Provisoria de la misma asi como la reposicion de todo
elemento que forme parte de la obra y se sustrajera en el periodo mencionado.

CAPITULO X. CONTRALOR DE OBRA
Art. 29. SUPERVISION GENERAL

+ SUPERVISION E INSPECCION DE LAS OBRAS. Tanto la Supervision como la
Inspeccioén de las Obras estara a cargo del personal Técnico del COMITENTE designado
al efecto, a los que el CONTRATISTA facilitara ampliamente la vigilancia y contralor de
las obras, "in situ" o en fabrica. La inobservancia de esta obligacién hara pasible al
CONTRATISTA de las sanciones que el COMITENTE resuelva aplicar de acuerdo a la
conducta del CONTRATISTA, subcontratista y profesionales intervinientes durante todo
el desarrollo de la obra, sirviendo para calificar a los mismos en futuras contrataciones,
para lo cual el COMITENTE asentara las faltas en que aquellos incurran en el Registro de
Empresas, comunicandolas también al Registro Centralizado de Capacidad Técnica.

Si quienes incurrieran en faltas graves, a juicio exclusivo del COMITENTE fueran
subcontratistas o profesionales, el COMITENTE podré exigir la inmediata exclusion y
sustitucion de los mismos.

* INSTRUCCIONES DE LA INSPECCION. EI COMITENTE comunicara por escrito al
CONTRATISTA los nombres de las personas encargadas de la supervision general de
las obras y de la inspeccién de las mismas aclarando cuales son las autorizadas para dar
ordenesencaracterdeinspeccion.

+ REPRESENTANTE TECNICO EN OBRA O EN FABRICA. Alos efectos de la conduccién
enlostrabajos y de la responsabilidad técnica consiguiente de acuerdo con la naturaleza e
importancia de los mismos, debera hallarse permanentemente en la obra o en fabrica



una persona técnicamente capacitada, Arquitecto, Ingeniero Civil, T.C.N. o M.M.O.
aceptado por el COMITENTE, la que tendrd a su cargo la conduccion de los trabajos y
estara autorizado para recibir 6rdenes de la inspeccién, notificarse de o6rdenes de
servicio y darles cumplimiento. La firma del Representante Técnico en obra o en fabrica
obliga al CONTRATISTA ante el COMITENTE.

* PERSONAL DE CONTROL TECNICO DEL CONTRATISTA. A los efectos del mejor
contralor de las obras de acuerdo con la naturaleza e importancia de las mismas, el
contratista deber& disponer de un numero adecuado, a juicio del COMITENTE de técnicos
designadosalefecto.

+ CONTROL DE LOS TRABAJOS QUE DEBAN QUEDAR OCULTOS. El contratista se
abstendra de amurar, rellenar o tapar los trabajos antes de que éstos hayan sido revisados
por la inspeccién y avisara con 48 hs. de anticipacion para que este control pueda
efectuarse sin ocasionar demora o pérdida de materiales.

En caso de no hacerlo, la inspeccion podra hacer demoler o destapar lo que fuera
necesario, para inspeccionar o medir debidamente, y los gastos que esto origine seran
por cuenta del contratista exclusivamente.

Cuando se trate de sistemas constructivos o partes componentes no tradicionales y la
envergadura y naturaleza de los trabajos lo justifique, (hormigonado de paneles con
incorporacién de instalaciones y aberturas, etc.) se dispondra un inspector con caracter
permanente a los efectos de verificar el fiel cumplimiento de las especificaciones.

» PRUEBAS Y ENSAYOS. A criterio exclusivo de la Inspeccién de Obra se podran ordenar
las pruebas o ensayos, tanto de materiales como de trabajos terminados, en la
cantidad que considere necesarias segun la importancia de la obra y en los laboratorios
gue determine para tal fin, a costo exclusivo de la CONTRATISTA.

Art. 30. EQUIPAMIENTO A PROVEER

El CONTRATISTA proporcionara los instrumentos adecuados y necesarios a juicio del

COMITENTE, para efectuar los replanteos, mediciones, relevamientos y verificaciones que

motive la ejecucion de las obras.

Ademaés, debera proveer a modo de donacién lo siguiente:

1.Quince (15) postes de madera de 7,50 mts.

2. Dos (2) columnas de hormigén armado de 8,50/R1050

3. Seiscientos (600) metros presamblado 2x25 de aluminio.

4. Diez (10) columnas de iluminacion con artefacto Bl 90 correspondientes al plano N°
14.

5. Veinte (20) morcetos porta fusibles.

6. Veinte (20) morcetos negativos.

Art. 31. TRABAJOS DE INSPECCION HORAS EXTRAS

En todos los casos en que el contratista debidamente autorizado por la autoridad
competente decida trabajar en horas extras, debera notificar al COMITENTE quien
designard el nimero de agentes necesarios para la supervision y control de las tareas.
Las horas extras de éstos agentes sera por cuenta del contratista, y se calculardn enla
forma establecida en el Pliego de Condiciones Particulares.

El Contratista debera notificar alinspector con cincodias de anticipacion lastareas que se
realizaran fuera de horario, indicando el mismoy el diaen que dichos trabajos se ejecutaran.

Art. 32. REPRESENTANTE TECNICO EN OBRA




Se consideraran en este punto las incumbencias profesionales emergentes de cada titulo
y asi debera aplicarse en la practica segun la naturaleza de la obra, permitiéndose que
el Representante Técnico pueda ser Arquitecto, Ingeniero, Técnico Constructor Nacional
o Maestro Mayor de Obra.

Art. 33. PROFESIONAL EN HIGIENE Y SEGURIDAD

Asimismo, la Empresa debera contratar los servicios permanentes de un Ingeniero
Laboral o Especialista en Seguridad e Higiene, que tendra a cargo todas las
funciones inherentes a su incumbencia. Los costos que resulten de esta relacién estaran
incorporados dentro del Presupuesto Total ofertado, aclarando que dicho Profesional no
podrallevaracabootratareaeneste Contrato.

Con relacion a las formalidades en cuanto a la contratacion de los mencionados
profesionales, deberd regirse segun lo que a continuacion se define:

“ Cumplimiento de las leyes n° 2429 y 4114: previo al inicio de los servicios y en
tiempo de la designacion de el/los Directores Técnico/s de la/s Contratista/s, como de
su Representante/s Técnico/s y Profesional/es habilitado/s en Higiene y Seguridad
en el Trabajo, se deberan elevar a la Inspeccion de Obras las Ordenes de Trabajo o los
comprobantes legales establecidos por el Colegio Profesional que corresponda y
mediante los cuales se formalice la encomienda de los trabajos profesionales
pertinentes; todo ello de conformidad con las Leyes Provinciales n°® 2429 y 4114 y de
todas otras disposiciones legales modificadoras o complementarias de las mismas. Si
dentro de las cuarenta y ocho (48) horas de producida la Recepcién Provisoria, el
Contratista no presentara la constancia de cumplimiento a la cual se hace referencia en
el parrafo anterior, el Organismo actuante informard a los Colegios Profesionales que
correspondan de tal incumplimiento. El incumplimiento por parte del Contratista de lo
antes citado, serd causal del no otorgamiento de la Recepcion Definitiva de los
servicios”.

Las normas e indicaciones en materia de seguridad detalladas mas abajo, deben ser
cumplidas estrictamente por el personal de la Empresa Contratista y su/s
Subcontratistas:

+ Las Empresas Contratistas, asi como las Subcontratistas, deberan respetar y
cumplimentar estrictamente lo determinado a continuacion, sin perjuicio de las
futuras reglamentaciones Nacionales y provinciales que puedan producirse sobre el
particular:

» Ley 19.587 de Higiene y Seguridad en el Trabajo.

» Decreto N°911/1996 Reglamento para la Higiene y la Seguridad en la Industria
de la Construccion.

* Ley 24.557 de Riesgos de Trabajo y decretos reglamentarios vigentes.

» Resoluciones de la Superintendencia de Riesgos de Trabajo (S.R.T.), N°231/96,
N°51/97, N°35/98, N°319/99, N°550/11 y N°503/14.

» Antes del comienzo de la obra, la Empresa Contratista, y sus respectivas Empresas
Subcontratistas, deben presentar ante la Inspeccion de obra lo siguiente:
» Fotocopia de la Matricula Habilitante del Ingeniero y del Técnico en Higiene y
Seguridad de la Empresa
» Numero/s telefonico/s del Responsable de Higiene y Seguridad en el Trabajo
para ser localizado de inmediato
» Comunicacion del inicio de obra a la ART (Res. N°51/97 SRT Art. 1°)



* Programa de Seguridad (Res. N°51/97 SRT)
» Certificado de cobertura de la ART con la homina de personal involucrado

amparado (Ley 24.557)

» Periddicamente, mientras dure la obra, la Empresa Contratista, y todas sus

Empresas Subcontratistas, deberan presentar a la Inspeccion:

+ Constancias de visitas del Servicio de Higiene y Seguridad en el Trabajo
(Res.231/96).

» Constancias de capacitaciones de empleados de la Empresa, acorde a los
riesgos especificos del trabajo a realizar y el plan de capacitacion previsto en
el tiempo que dure la obra, incluyendo el entrenamiento para emergencias
(Ley 19.587, Decr. 911/96)

* Constancia de la provision y capacitacién en el uso de los Elementos de
Proteccion Personal.

* Vigencia del Aviso de Obra ante la ART

» Todo vehiculo utilitario que ingrese a predios de obras para realizar trabajos como
movimiento de suelos, pavimento, entrega de materiales, retiro de escombros y
suelos, etc., debera cumplimentar las mismas reglamentaciones que cualquier
Empresa Subcontratista.

Esta normativa debera alcanzar a todos los ocupantes del vehiculo.

CAPITULO XI. MEDICION y CERTIFICACION DE LAS OBRAS
Art. 34. NORMAS DE MEDICION DE LAS OBRAS POR AJUSTE ALZADO
1. Para la medicion, liquidacién de trabajo, ampliaciones de obra, etc., regiran las
normas establecidas en la documentacion de Contrato y hardn fe en caso de
contestacion, los siguientes elementos:
+ El presente Pliego para licitaciones de Obras, compuesto de:

« Pliego Unico de Bases y Condiciones.

* Pliego Complementario de Bases y Condiciones.
» Pliego de Especificaciones Técnicas.
» Planos Principales y de Detalle.
» Consultas y Aclaraciones formuladas, si las hubiere.
+ Metodologia adoptada por la Secretaria de Estado del Habitat para la re
determinacién de precios.
 Acta de la iniciacion de las Obras.
+ Ordenes de servicio que se impartan por escrito durante la ejecucion de las obras,

en el lugar definitivo o en Fabrica.
+ Toda otra documentacién que sea necesaria para la ejecucién y recepcion de las
Obras.

El Contrato se perfeccionara con su firma y el CONTRATISTA debera abonar el 50%
(cincuenta por ciento) del sellado del mismo, salvo disposicién Provincial que exceptia
el pago del sellado.
* Normas de medicion de las obras por ajuste alzado. La medicién se haré por "nudos"
o edificio dentro de cada edificio se establecerd por cada rubro el porcentaje total
acumulado de obra ejecutada el que se obtendra por medio de una planilla de medicion,
ajustada al sistema constructivo adoptado.
En dicha planilla se fijaran los porcentajes de incidencia de las diversas tareas que
componen cada rubro, agrupadas en relacion a la afinidad y continuidad de trabajo que
guarden entre si discriminadas por piso.




El total acumulado de obra ejecutada obtenido del rubro en la forma detallada
precedentemente, se volcara en la "Planilla de Medicibh Resumen”. En dicha planilla
cada rubro tiene establecido el porcentaje de incidencia en relacion al costo total del
edificio.

Del porcentaje total ejecutado del rubro, aplicado al porcentaje de incidencia del mismo
dentro del edificio, resultara el porcentaje a certificar.

En los casos no previstos en dichas normas el COMITENTE resolvera lo pertinente
dentro del usual en la técnica de la construccion o ajustandose al sistema constructivo
adoptado. Los casos no previstos por este Pliego y su documentacion anexa, se
resolveran por aplicacion de la Ley Provincial de Obras Publicas. En caso de silencio
de la misma, se aplicaran los principios generales del derecho.

En el caso de superar el avance de obra contractual, la Municipalidad de Sunchales
esta obligada Unicamente al pago de certificaciones que no superen el 15% por sobre el
Plan de Trabajos.

Art. 35. MEDICION DE LOS TRABAJOS / EXTENSION DE CERTIFICADOS

Los trabajos efectuados de acuerdo a contrato seran medidos o estimados en su avance
por los periodos de certificacion que se adopte, con asistencia del CONTRATISTA o su
representante y la inspeccién consignara de inmediato su resultado a los fines de la
correspondiente certificacion.

Las formalidades y detalles del instrumento en que consta el resultado del estado de las
obras se ajustara alo establecidoen el CAPITULO XI.-

Dentro de los cinco (5) dias habiles anteriores a la fecha de certificacion, se practicara la
medicion, se extendera el certificado periédico de obra, y una vez suscripto por el
CONTRATISTA se le entregara una copia simple. Cumplidos los tramites de practica se le
dara asimismo, a su pedido, una copia autenticada. En caso de disconformidad de parte del
CONTRATISTA, se extendera de todas maneras el Certificado con los resultados obtenidos
por lainspeccion, haciéndose a posteriori si este correspondiere la certificacion pertinente
o difiriendo para la liquidacion final el ajuste de las diferencias sobre las que no hubiere
acuerdo.

Los certificados constituiran en todos los casos, documentos provisionales para pagos a
cuenta sujetos a posteriores rectificaciones, hasta tanto se produzca la liquidacion final y
esta sea aprobada por la autoridad competente.

Los certificados de pago no importan la recepcion de las obras a que ellos se refieren.
Los periodos de certificacion seran mensuales, la fecha de certificacion sera la del
ultimo dia habil del mes y dentro de los (5) cinco dias habiles anteriores a dicha fecha, es
decir, de la fecha de certificacion se practicara la medicion de la obra y se extenderd el
certificado correspondiente.

Art. 36. PAGO DE CERTIFICADOS

Se efectuaran los pagos de los Certificados de Obra segun lo expresado en el Articulo
N° 71 de la Ley de Obras Publicas N° 5188 y su modificatoria del Articulo N°71 por Ley
N°9584.

Art. 37. FONDO DE_REPARO (complementario del Art. 70 del Pliego Unico)

Sera el 5% del importe de las Certificaciones, el que podra ser sustituido por Pdliza de
caucién a satisfaccién del Comitente. La misma serd devuelta a la CONTRATISTA
con la Recepcidén Definitiva de la obra.




Art. 38. REDETERMINACION DE PRECIOS
No ser4 de aplicacion la Ley Provincial N° 12.046 de REDETERMINACION DE
PRECIOS y Decreto Reglamentario N°3599/01.

Art. 39. ADICIONALES Y SUPRESIONES

No se abonaran adicionales de obras, salvo expresadisposicién de la Secretaria de Obras,
Servicios y Ambiente mediante resolucion. El precio de los adicionales y supresiones que
se originan en Iteraciones o modificaciones de proyecto, sera establecido de acuerdo al
analisis de precios a lafecha de la licitacion que practique el COMITENTE ysiguiendoel
procedimientoindicado enelpresentePliego:

* MODIFICACIONES O ALTERACIONES: El COMITENTE podra mandar a ejecutar
mediante 6rdenes que transmitird la inspeccioén de Obras al Contratista, modificaciones
o0 alteraciones de las obras contratadas estableciéndose la variacion del precio segun lo
dispuestoenel CAPITULO XI.-

« AUMENTOS O REDUCCIONES DE LA OBRA: Las alteraciones del proyecto
solicitado por el COMITENTE, para sistemas constructivos tradicionales, que produzcan
aumentos o reducciones de costos o trabajos contratados, seran obligatorias para el
CONTRATISTA, abonéandose en primer caso, el importe del aumento, no teniendo
derecho en el segundo, a reclamar indemnizacion alguna por los beneficios que hubiera
dejado de percibir por la parte reducida suprimida o modificada. Si el CONTRATISTA
justificase haber acopiado o contratado materiales, o equipos para las obras reducidas o
suprimidas, se determinard el valor del perjuicio, reservandose el COMITENTE el
derecho de adquirir los mismos al precio de compra, en sustitucion de la indemnizacion
del perjuicio, procediéndose al pago delimportequeresultare.

Las obligaciones del CONTRATISTA de aceptar las modificaciones a que se refiere el
presente, quedan limitadas de acuerdo con lo establecido en el Capitulo Rescisién y lo
indicado en el parrafo anterior.

Si para llevar a cabo las modificaciones indicadas precedentemente, por cualquier otra
causa, se juzgase necesario suspender en todo o parte de las obras contratadas, sera
requisito indispensable para la validez de la resolucién, comunicar al CONTRATISTA la
orden correspondiente por escrito o por telegrama colacionado, procediéndose a la
medicion de la obra ejecutada en la parte que alcance la suspension y extender acta del
resultado.

En dicha acta se fijard el detalle y valor del plantel del material acopiado y del
contratado, equipos, enseres y/o plantas de fabricacion, construccion o fabricacion y se
hara unandminadel personal que deba quedar a cargo de laobra. EICONTRATISTAtendra
derecho en este caso a que se lo indemnice por todos los gastos y perjuicios que la
suspensionle ocasione.

El CONTRATISTA no podra reclamar excedentes de pago por trabajos adicionales
ejecutados sin previa autorizacion escrita.

Junto con el estudio de cada modificacién de obra, deberan establecerse las variaciones
respectivas del Plan de Trabajos que fueran necesarios y eventualmente del plazo de
ejecucion contractual; todo lo cual, una vez aprobado, quedara incorporado
automaticamente al contrato original, rigiendo las restantes estipulaciones establecidas,
inclusive las de variaciones de costos.

CAPITULO XIll. RECEPCION
Art. 40. RECEPCION PROVISORIA




La obra sera recibida provisionalmente por la Comisién que al efecto designara el
COMITENTE, cuando se encuentre terminada de acuerdo al contrato y se hayan
cumplido satisfactoriamente las pruebas establecidas en la documentacion contractual.
Se verificara el estado de los trabajos, y si no se presentaran fallas o se tratara de fallas
menores, subsanables durante el plazo de garantia a juicio exclusivo del Comitente, la
obra quedara recibida provisionalmente y el plazo de garantia correrd desde la fecha de
terminacion.

En ningln caso se consideraran fallas menores aquellas que puedan dificultar el uso
normal de las obras de acuerdo asufin, ajuicio exclusivo del Comitente.

Si las obras no estuvieren ejecutadas con arreglo a las condiciones del contrato y
documentos anexos o0 presentaran fallas importantes o un minimo considerable de
fallas, a juicio del COMITENTE se podra suspender la recepcién, considerandose la
obra como no terminada, postergandose la recepcion provisional hasta que todas las
fallas estén corregidas y la obra se encuentre ejecutada de acuerdo al contrato. A este
efecto se fijara un plazo para que la obra esté terminada, sin perjuicio de la aplicacion de
las sanciones establecidas, vencido el cual se procedera a una nueva verificacion del
estado de los trabajos. Si el Contratista no corrigiere las fallas con el plazo acordado, el
Comitente, podréa corregirlas con su propio personal o el de terceros, tomando los fondos
necesarios delde garantiay de reparos.

De la recepcion provisional se labrara un acta en presencia del CONTRATISTA o de su
representante debidamente autorizado, a menos que declare por escrito que renuncia a
este derechoy se conforma de antemanoconelresultado delaoperacion.

En dicha acta se consignard la fecha de la efectiva terminacién de los trabajos, a partir de
la cual correra elplazode garantia.

En caso de que el CONTRATISTA o su representante no concurriere en la fecha fijada a
presenciar el acto, o no contestase la invitacién, que deberd hacérsele en forma
fehaciente, la Comision correspondiente efectuara la recepcion provisional dejando
constancia en el acto de la citacion y ausencia del CONTRATISTA y éste perdera sus
derechosaimpugnarlosresultadosdelaRecepcion.

Art. 41. PLAZO DE _GARANTIA
Se determina como plazo de garantia 180 dias calendarios a contar desde la fecha de
recepciéon provisoria.

Art. 42. RECEPCIONES PARCIALES

En el caso que la propuesta o el Contrato posea entregas parciales de obra o sectores
de entrega en condiciones de ser habilitados, se efectuara un acta de Recepcion
Provisoria Parcial correspondiente al sector que indica la norma de produccion
encadenado al plan de trabajos y cumplimentando el Articulo pertinente del CAPITULO
XII.

Art. 43. RECEPCION DEFINITIVA

Vencido el plazo de garantia, a solicitud de la Contratista y previo informe de la
Secretaria de Obras, Servicios y Ambiente, sobre el estado satisfactorio de los trabajos,
la Secretaria de Estado del Hébitat procedera a la Recepcion Definitiva labrandose el
Acta correspondiente. La Recepcion Definitiva se realizara con las mismas formalidades
que la Recepcion Provisoria.

Art. 44. EVALUACION DE COMPORTAMIENTO




EVALUACION SEGUN CRITERIOS DE ADJUDICACION. Finalizada la obra el
COMITENTE efectuara una evaluacion de lo realizado siguiendo el criterio empleado en
la adjudicacion, pero con los valores reales obtenidos durante los trabajos la que se
comunicara al CONTRATISTA.

CAPITULO XIlIl. RESCISION DE CONTRATO

Art. 45. RESCISION

En caso de muerte del contratista, el contrato quedara rescindido, a menos que los
herederos ofrezcan llevar a cabo las obras; bajo las condiciones estipuladas en aquél. El
COMITENTE fijard los plazos de presentacion del ofrecimiento y podrd admitirlo o
desecharlo sin que en este Ultimo caso, tengan dichos sucesores derechos o
indemnizacién alguna.

En caso de aceptacién se exigira que los sucesores unifiqguen su personeria ante el
COMITENTE.

En caso de quiebra o concurso civil del CONTRATISTA, el COMITENTE podra requerir
del juez del proceso la resolucion del contrato, dentro de los términos y con alcances
establecidos en el art. 143 del Decreto Ley 19.551/72.

Art. 46. RESCISION POR EL COMITENTE

El Comitente tendréd derecho a la rescision del contrato, sin necesidad de intervencion

judicial en los siguientes casos:

* Cuando el CONTRATISTA se halle culpable de fraude, grave negligencia o

contravencion a las obligaciones y condiciones estipuladas en el contrato.

» Cuando el CONTRATISTA proceda a la ejecucion de las obras con lentitud, de modo

gue la parte ejecutada no corresponda al tiempo previsto en los planes de trabajo, y a

juicio del COMITENTE no puedan terminarse en los plazos estipulados. En tal

supuesto, se intimara al CONTRATISTA para que ponga los medios necesarios a fin de

acelerar los trabajos hasta alcanzar el nivel apto de ejecucion, en el plazo que se fije,

procediéndose alarescision sino adoptaralas medidas exigidas con ese objeto.

*+ Cuando el contratista se exceda del plazo fijado en el Pliego de Condiciones

Particulares para la iniciacion de las obras, a menos que el CONTRATISTA demostrase

a juicio del COMITENTE que la demora en la iniciacién de las obras se ha producido

por causas no imputables al CONTRATISTA y ofrezca cumplir su compromiso, en cuyo

casoelplazoseraprorrogado.

En el caso en que no corresponda el otorgamiento de esa prérroga, o concedida esta, y el

CONTRATISTA tampoco diera comienzo a los trabajos en el nuevo plazo fijado, el contrato

guedararescindido.

* Cuando el CONTRATISTA transfiera en todo o en parte el contrato, se asocie con

otro para la construccion o subcontrato sin previa autorizacion por escrito del comitente.

* Cuando el CONTRATISTA abandonase las obras o interrumpiese los trabajos por plazo
mayor de cinco

(5) dias en tres (3) ocasiones, o cuando el abandono o interrupcion sea continuado por

el término de treinta (30) dias corridos.

» Cuando la inversion acumulada en algin momento resultara inferior al 70% de lo

previsto de acuerdo algraficodeinversionreal contractual.

El COMITENTE podré& exigir aumento de actividad cada vez que la inversion esté un 5%

(cinco por ciento) por debajo de la prevista.

Si el CONTRATISTA se adelantara al plan de trabajo y la inversion excediera la prevista, el

COMITENTE podrademorarlos pagos ajustandolos al Plan de inversién aprobado.




Art. 47. CONSECUENCIAS DE LA RESCISION POR EL COMITENTE
Resuelta la rescision del contrato por el COMITENTE, ella tendra las consecuencias que a
continuacion se detalla:
+ EI CONTRATISTA respondera por los perjuicios que sufra el COMITENTE a causa del
nuevo contrato que se eleve para la continuacién de las obras o por ejecucion directa de
las mismas, con los siguientes alcances:
1° En los supuestos mencionados en los incisos a) y c¢) del Articulo 46 del
CAPITULO XIllI, el CONTRATISTA, independientemente del pago de los dafios y
perjuicios pertinentes, perdera el fondo de garantia previstosen el CAPITULO VI.
2°) En los demas casos de rescisién por culpa del CONTRATISTA éste perdera el
fondo de garantia especificado en el CAPITULO VI y respondera por los dafios y
perjuicios que excedieran delmonto de dichofondo.
+ EI COMITENTE hara uso, si asi lo estima de las patentes que pudieran amparar a
materiales, elementos o sistemas constructivos, que hubiera usado o previsto usar el
CONTRATISTA para la obra rescindida.
+ EI COMITENTE tomara, si lo cree conveniente y previa evaluacién convencional, sin
aumento de ningunaespecie, los equiposy materiales paralacontinuaciéndelaobra.
» Los créditos que resulte por los materiales que el COMITENTE reciba, en el caso del
inciso anterior, por la liquidacién de parte de obras terminadas u obras inconclusas que
sean recibo y por fondo de reparos, quedaran retenidos a la resulta de la liquidacién final de
lostrabajos.
* En ningun caso el CONTRATISTA tendré derecho al beneficio que se obtuviese en la
continuacién de lasobras conrespectoalos precios del contratorescindido.
* En el caso de que rescindido por culpa del CONTRATISTA, el COMITENTE resolviera
variar el proyecto que sirvié de base a la contratacion la rescision sélo determinara la
pérdida del fondo de garantia, debiendo liquidarse los trabajos efectuados hasta la fecha
de cesaciondelos mismos.

Art. 48. RESCISION POR EL CONTRATISTA

El CONTRATISTA tendra derecho a solicitar la rescisién del contrato en los siguientes
casos:

» Cuando las modificaciones que les fueran ordenadas, alteren el valor total de las obras
contratadas en un 20% (veinte por ciento) en mas o menos.

» Cuando el COMITENTE suspenda por mas de tres (3) meses la ejecucién de las obras,
salvo razones de fuerzamayor, hechosimprevistos o que previstos no pudieran evitarse.

* En caso fortuito o de fuerza mayor, que imposibilite el cumplimiento de las obligaciones
emergentes de contrato.

» Cuando el CONTRATISTA se vea obligado a suspender las obras por mas de 3 (tres)
meses 0 a reducir el ritmo previsto en mas de un 50% durante el minimo periodo, como
consecuencia de la falta de cumplimiento en término por parte del COMITENTE, de la
entrega de los elementos o materiales aque se hubiere comprometido.

+ Cuando el COMITENTE no efectle la entrega de los terrenos en el plazo fijado en el
pliego de Condiciones Particulares, mas una tolerancia de 30 (treinta) dias.

Art. 49. CONSECUENCIA DE LA RESCISION POR EL CONTRATISTA
Producida la rescision del contrato, en virtud de las causales previstas en el articulo
anterior, ella tendra las siguientes consecuencias:




» Liquidacion a favor del CONTRATISTA, previa valuacién practicada de comun acuerdo
con él, sobre la base de los precios, costos y valores de plaza del importe de los equipos,
herramientas, instalaciones Utiles y demas enseres necesarios para las obras, que el
COMITENTE adquieray el CONTRATISTAno desee retener.

» Liquidacion a favor del CONTRATISTA del importe de los materiales y partes
componentes acopiados y los contratados en viajes, en elaboracion o estocado que sean
recibo y necesarios para la ejecucion de las obras, al precio promedio corriente, en lafecha
derescision.

» Transferencia sin pérdida para el CONTRATISTA, de los contratos celebrados por él,
parala ejecuciéon delasobras.

* Si hubiera trabajos ejecutados, el CONTRATISTA debera requerir de inmediato la
recepcién provisional de los mismos, debiendo realizarse su recepcion definitiva una vez
vencido el plazo de garantia.

» Liguidacién a favor del CONTRATISTA de los gastos improductivos que probara
haber tenido como consecuencia de la rescision del Contrato, cualquiera sea el tiempo
del plazo faltante. No sera de aplicacion lo dispuesto en el inciso cuando se plantea el
caso previsto en el Articulo 45 del CAPITULO XIII.

* Noseliquidara afavor del CONTRATISTA suma alguna por concepto de indemnizacion o
de beneficios que hubierapodidoobtenersobrelasobrasnoejecutadas.

Art. 50. INVENTARIO

Hecha la comunicacion respectiva el COMITENTE tomara posesion de las obras en el
estado en que se encuentren y levantara un inventario de las obras ejecutadas y de los
materiales y elementos de trabajos existentes, a cuyo fin citard al CONTRATISTA para
gue concurra con una antelacién de tres (3) dias habiles.

Si el CONTRATISTA no concurriese a la citacion que se le efectuara por telegrama
colacionado, se le tendra por aceptante del inventario que el COMITENTE practicase,
sin derecho a reclamacion alguna, labrandose el Acta ante Escribano Puablico.

Art. 51. RENUNCIA AL EJERCICIO DEL DERECHO DE RETENCION

El CONTRATISTA renuncia al ejercicio del derecho de retencion tanto sobre el terreno
como sobre los materiales y construcciones, debiendo pactar, en los casos en que
subcontrate larealizacion de las obras, idéntica renuncia por parte de los subcontratistas.

Art. 52. AVALUO

El avalto requerido en el Articulo 49, Inciso a) del CAPITULO XIll, se realizara por
medio de peritos nombrados por cada parte. En caso de disconformidad entre ellas, tendra
validez el avallio efectuado por el perito propuesto por el COMITENTE, pudiendo el
CONTRATISTA impugnarlo judicialmente.

Art. 53. LIQUIDACION DE LOS TRABAJOS

El COMITENTE practicara asimismo la liquidacion de los trabajos ejecutados por el
CONTRATISTA y terminados con arreglo al contrato y determinara las cantidades y
clases de trabajos inconclusos, materiales, partes componentes o implementos
inventariados e indispensables para la obra. Aquellos que no sean aceptados por el
COMITENTE serénretirados de la obra por el CONTRATISTAasu costa, dentro deltérmino
de 10 (diez) dias acontardesde la notificacion fehaciente querecibael COMITENTE.

Los trabajos no aceptados serdn demolidos por el CONTRATISTA, también dentro de los
diez (10) dias de notificado en forma fehaciente. Si vencido el término el CONTRATISTA




no retirara aquellos materiales, parte componente o implemento, 0 no demoliera los
trabajos aludidos, el COMITENTE podr4 proceder, sin la necesidad de interpelacion
alguna, al retiro o demolicion imputdndose los gastos que ello demande al
CONTRATISTA.

El importe de la liquidacion de los trabajos ejecutados, que fueran aceptados, tanto los
terminados como los inconclusos, partes componentes, materiales y enseres aceptados
a precio avaluo, constituira un crédito a favor del CONTRATISTA, previa deduccién de los
pagos efectuadosacuenta.

Este crédito, cuando la rescisién hubiera sido causada por el CONTRATISTA, quedara
pendiente de pago, hasta la terminacion y liquidacion de los trabajos, para responder por el
exceso de costo de éstos y de los perjuicios que se originen por la rescision del contrato o
la mala ejecucion de los trabajos hechos por el CONTRATISTA.

Si en el caso anterior, las sumas retenidas no bastaran para cubrir los mayores
desembolsos y perjuicios que la rescision afecte al COMITENTE, el CONTRATISTA
debera abonar el saldo que por ese concepto resulte.

Art. 54. PAGOS POR RESCISION DE_CONTRATO

Todos los pagos a efectuarse por rescision de contrato, deberan realizarse a valor
actualizado a la fecha de pago, tomandose para ello el indice de precios mayorista no
agropecuario Nacional suministrado por el I.N.D.E.C.

Art. 55. CONFECCION DEL PRESUPUESTO PARA REALIZAR LA OFERTA
Segun los requerimientos establecidos en ANEXO II.

Art. 56. IMPUGNACIONES Y OBSERVACIONES A LAS OFERTAS
Rige lo establecido en el Articulo 19 del CAPITULO VI.

Art. 57. COMPRAS Y SUBCONTRATOS

Compras: El CONTRATISTA, siempre que se configuren similares condiciones en
cuanto a precios y calidad respecto de productos bienes y servicios producidos o
elaborados fuera del territorio de la Provincia de SANTA FE, debera adquirir materiales,
mercaderias y productos de origen provincial en los términosdelaLeyN°12.105.
Subcontratos: EIl CONTRATISTA no podré subcontratar la totalidad de las obras y sélo
podra hacerlo parcialmente, previa autorizacion expresa de la Secretaria de Estado
del Habitat A ese efecto el CONTRATISTA solicitarA por nota de pedido dicha
autorizacion, consignando el nombre del subcontratista, sus referencias, la modalidad y
alcance de la subcontratacion, debiendo el propuesto encuadrarse en las disposiciones de
la Ley N°12.105 y ser de probada capacidad a juicio exclusivo de la Secretaria de
Obras, Servicios y Ambiente, deacuerdoalanaturalezadelostrabajos asubcontratar.
La autorizacién de esta Reparticion para subcontratar obras no exime al CONTRATISTAde
ninguna de las obligaciones y responsabilidades emanadas de su contrato, ni crea para
la Secretaria de Estado del Habitat obligacién alguna para con el subcontratista, el que
estard sometido al régimen de la inspeccion de obra previsto en el contrato. La
responsabilidad de las obras subcontratadas le corresponderd al CONTRATISTA como
si las hubiera ejecutado directamente.

Art. 58. ANTICIPO FINANCIERO
Con posterioridad a la firma del Contrato, la Municipalidad de Sunchales
otorgara un anticipo financiero del treinta por ciento (30%) del Monto de Obra,




debiéndose constituir un péliza de caucidon por dicho monto, a satisfaccion del
Comitente.-

Art. 59. ANEXOS
Forman parte del presente pliego, los ANEXOS I, II, lll y IV.-

Art. 60. HONORARIOS, DERECHOS, PLANOS, TRAMITACIONES

Toda erogacion y/o tarea que se desprenda de la ejecucion de la presente obra, que se
exprese en: Honorarios, Derechos, Planos, Tramitaciones, etc., exigidas por la Secretaria
de EstadodelHabitat, Entes

Prestatarios de Servicios, Municipio, Consejos Profesionales y/o Colegios, etc., con el
objeto de cumplimentar las reglamentaciones vigentes, deberd estar considerada en la
Oferta. Los montos correspondientes a los Honorarios formaran parte integrante de la
oferta.

El Oferente debera cotizar en el item respectivo los “Honorarios Profesionales”
resultantes por la Representacidon Técnica, la Seguridad e Higiene de la obra, y todas
lastasas, cAnonesytramitaciones que la obraconlleve.

Art. 61. CALIDAD DE LOS MATERIALES

En cuanto a la calidad de los materiales a utilizar en las obras, la Municipalidad de
Sunchales utilizara el concepto de EQUIVALENCIA.

El término “equivalente” apunta a establecer una calidad de referencia. La misma lleva
implicita que el producto definidko en cada item del presente Pliego, y segun
corresponda, debe tener caracteristicas analogas de material, peso, composicion,
seccion, espesor, dimensiones, textura, brillo, terminacion, funcionamiento, prestacion,
rendimiento, disponibilidad de repuestos, precio, stock permanente, proteccién contra
agentes fisicos y quimicos, poder cubritivo, resistencia térmica, dureza, resistencia a
impactoyalaabrasién,impermeabilidad, cumplimiento de Normas de seguridad, etc.

Se deja expresamente aclarado que en caso de dudas o discrepancias en cuanto
a la interpretacion del concepto de equivalencia, quedara a exclusivo criterio de
la Secretaria de Estado del Habitat la definicidon sobre el particular.

Art. 62. ADQUISICION DEL PLIEGO

Todo interesado en concurrir a esta licitacion debe adquirir en la Subdireccion de
Compras y Contrataciones dependiente de la Secretaria de Economia, Inversién
Publica y Cooperativismo de la Municipalidad de Sunchales, en horario habitual de
trabajo de esta Municipalidad, y con una anticipacion de veinticuatro (24) horas como
minimo, a contar desde la fecha fijada para la apertura de las propuestas, un ejemplar
completo del Legajo de Licitacién, por el que debera abonar la suma de Pesos un mil
seiscientos treinta y seis ($ 1.636,00) extendiéndose recibo en forma, a nombre del
futuro oferente y con expresa constancia del domicilio.

Art. 63. INTERPRETACION DE LAS NORMAS

« Las Normas contenidas en el Pliego deben ser interpretadas en forma arménica y
sistematica. Si existieren clausulas o actos susceptibles de doble interpretacion segun
una de las cuales resultaria la validez del acto y de la otra su nulidad, siempre se
estara en pro de la validez del acto, debiéndose interpretar siempre en el sentido de
llevar adelante y facilitar la realizacién del negocio juridico y del interés publico
comprometido en la obra. Lo expuesto anteriormente lo ser4 en la medida que esa




decision no afecte el interés publico que representa el Estado Municipal a través de la
Secretaria de Obras, Servicios y Ambiente. En caso de diferencia de redaccién entre
los originales y las copias de las presentaciones, se juzgara como valido lo dicho en el
original sin tomar en cuenta lo que conste enlas copias.

» Los capitulos y los anexos que conforman el presente Pliego no deben considerarse
aisladamente o con un determinado orden de prelacion, sino como formando parte de un
todo.

* Se presume, sin admitirse prueba en contrario, que toda declaracién o presentacion
efectuada por los OferentesenlalLicitacionreviste el caracter de Declaracion Jurada.

* La presentacion de los SOBRES N° 1 y N° 2 implicara, sin admitirse prueba en
contrario, el conocimiento y la aceptacion de todas las condiciones, reglas,
obligaciones y requisitos emergentes de la Licitacion, establecidos en el Pliego y
demas documentacion licitatoria, asi como toda otra hormativa que regulaelacto.

Art. 64. AMPLIACIONES DE PLAZO

Complementando el Art. 65 — “Prérroga para la ejecucién de la obra” — del PUBC, la
Inspeccidén de la obra llevardunregistro diario en el que constaran precipitaciones caidas,
vientos, caminos intransitables, falta de energia eléctrica por problemas en el suministro,
cortes de ruta que impidan el abastecimiento de materiales a la obra, incendios,
huelgas, etc. y otras consideraciones que pudieran influir en el normal desarrollo de las
tareas pormotivos noimputables alaContratistatanto enforma parcial comototal.

Por lo tanto, y en el caso que la Contratista solicite ampliaciones de plazo, se utilizara
dicho registro para la determinacién de los dias perdidos mes a mes, quedando a
exclusivo criterio de la Inspeccion el otorgamiento de dicha peticién, fundamentado
enlosdatosquearroje laplanillaantesmencionada.

Art. 65. PRIMACIA ENTRE LAS DISTINTAS DOCUMENTACIONES

Complementando el Art. 7 — “ORDEN DE PRELACION” - del PUBC, la Municipalidad de
Sunchales adoptara en caso de discrepancia de los documentos componentes del Pliego
Licitatorio, el criterio siguiente:

* Planos de obrallicitada incluidos en el legajo: 1°. De detalle
2°. De conjunto

Si la discrepancia apareciera en un mismo plano entre la dimension apreciada a escala
y la expresada en cifras, primara esta Ultima salvo que el error fuera evidente.

* Pliegos: 1°. Complementario de Bases y Condiciones 2°. Especificaciones
Técnicas Particulares 3°. Unico de Bases y Condiciones

En el caso que exista disparidad en una misma cuestion entre un Plano de Detalle y el
Pliego Complementario de Especificaciones Técnicas, quedard a exclusivo criterio de
laSecretariade Obras, Servicios y Ambiente ladefinicibnsobreel particular.



ANEXO |

OBRA: “ELECTRIFICACION — AREA SERVICIOS - CIUDAD DE SUNCHALES”

MODELO DE FORMULARIO DE PROPUESTA

Visto y estudiada la Licitacién Publica N° 03/2018 referida a
) la Obra:
OBRA: “ELECTRIFICACION — AREA SERVICIOS - CIUDAD DE SUNCHALES”
La firma se presenta a la misma cotizando:

a. Oferta Basica

TOTAL: ..ottt eee e e ranaenannenannananns S s
b. Oferta alternativa o variante
O F - Y S S
En....... cuotas mensuales, iguales y consecutivas de PeSoOS .........ccccccevevinvnnnnn. -

Todo lo que antecede de conformidad con las estipulaciones contenidas en el legajo
entregado por la MUNICIPALIDAD DE SUNCHALES a nuestra firma.

Dejamos expresa constancia del mantenimiento de nuestra oferta por el plazo de 120 dias
estipulado en el Pliego de Condiciones.

Sello Firma Responsable



ANEXO I

OBRA: “ELECTRIFICACION — AREA SERVICIOS — CIUDAD DE SUNCHALES”

INSTRUCCIONES PARA LA CONFECCION DEL PLAN DE TRABAJOS

1- El PRESUPUESTO OFICIAL INDICATIVO, asciende a: $ 1.636.413,09 (SON PESOS: UN
MILLON SEISCIENTOS TREINTA Y SEIS MIL CUATROCIENTOS TRECE CON NUEVE
CENTAVOS).

2 En el Plazo de Obra de la presente licitacién, se encuentra incluida la presentacién ante este
Organismo de los planos aprobados por la Municipalidad, debiendo estar incorporado en el PLAN DE
TRABAJOS y en la Planilla de COMPUTO Y PRESUPUESTO, en un item especialmente
determinado, sin cuyo cumplimiento no se hara efectivo el pago del mismo, como tampoco la
Recepcién Provisoria de la obra.

3 ElI PLAN DE TRABAJOS a efectuarse indicara: items, porcentajes de incidencia de los mismos, el
avance porcentual mensual y acumulado.

4- Se confeccionaran dos PLANES DE TRABAJOS, uno con inicio en la primer quincena y otro con
inicio en la segunda, de modo que segun las circunstancias la Inspeccion pueda dar comienzo de
obra a mitad de mes.

5 Los PLANES DE TRABAJOS seran firmados por el Representante Técnico.

6- PLAZO DE LA OBRA: 2 (dos) meses.



ANEXO I

OBRA: “ELECTRIFICACION — AREA SERVICIOS — CIUDAD DE SUNCHALES”

CURVA DE INVERSION




ANEXO IV

OBRA: “ELECTRIFICACION — AREA SERVICIOS - CIUDAD DE SUNCHALES”

PROTOCOLO DE IDENTIFICACION DE OBRA

IMPORTANTE:

1-Todas las indicaciones seran corroboradas por la Secretaria de Obras, Servicios y
Ambiente previo al inicio de la obra.

2- Las imagenes son orientativas, el material gréfico -en su forma final y en alta definicion-
sera entregado a la adjudicataria por la Secretaria de Obras, Servicios y Ambiente previo al
inicio dela obra

1. CARTEL DE OBRA

Las dimensiones del cartel de obra seran aprox: 6,00 mts. x 3,00 mts.

El mismo ser& de impresion en lona vinilica, montado sobre chapa, y su estructura

debera ser la necesaria para soportar los esfuerzos provocados por el viento.

Posteriormente sera rotulado segun disefio definitivo, el cual debera ser aprobado

por la inspeccion de obra. La contratista realizaré el dimensionamiento de las

columnas segun sean las normas para colocacion de carteleria de obra vigentes en

esta ciudad de Sunchales.

El disefio del cartel, en todos los casos y sin excepcién, sera provisto por la Municipalidad de
Sunchales.

Los gastos que se originen por este concepto son por cuenta del Contratista y se consideran
incluidos en los gastos generales de la obra.

Su localizacién y posterior colocacion se hara en un todo de acuerdo a las ordenes impartidas
por la Inspeccién de obra.



DECLARACION JURADA DOMICILIO LEGAL

Los abajo firmantes, en nombre y representacion del oferente, manifiestan con
caracter de declaracion jurada que constituyen domicilio legal en:

Caller .o [\ R de la ciudad de Sunchales, provincia de



DECLARACION JURADA INEXISTENCIA ANTECEDENTES RESCISION

Los abajo firmantes , en nombre y representacion del oferente, manifiestan con
caracter de declaracion jurada que al dia de la fecha de la presentacion de esta
propuesta licitatoria no tiene promovido y/o iniciado pedido de concurso de Acreedores
y/o Quiebra , como tampoco tiene conocimiento de tener acciones judiciales pendientes
promovidas en su contra por la Pcia. de santa Fe o cualquier Ente Oficial de dicha
provincia, respecto de contratos derivados de licitaciones Publicas o Concursos de
Precios , en que ha sido parte.

LUGARY FECHA .. e,



DECLARCION JURADA CONOCIMIENTO LUGAR DE OBRA

Los abajo firmantes, en nombre y representacion del oferente, manifiestan con
caracter de declaracion jurada que la empresa y su Representante Técnico conocen la
zona donde se realizara la obra, las condiciones climaticas regionales y tipo de suelo

LUGAR Y FECHA: e

Representante TECNICO ........c.ccovviiiiiiiiiiieanns
Responsable .............ccoooiiii,



DECLARACION JURADA MANTENIMIENTO PROPUESTA

Los abajo firmantes, en nombre y representacion del oferente, manifiestan con
caracter de declaracion jurada que aceptan mantener la propuesta por el plazo de
ciento ochenta dias (180) para esta contratacion.-

LUGAR Y FECHA: . e

Firmaoferente .............coveviiinil.



DECLARACION JURADA JURISDICCION

Los abajo firmantes, en nombre y representacion del oferente, manifiestan con
caracter de declaracion jurada que por cualquier cuestion judicial que se suscite se
acepta la jurisdiccion de la justicia ordinaria de los Tribunales de la ciudad de Rafaela,
con renuncia expresa a cualquier otro fuero o jurisdiccion que pudiere corresponder.-

LUGAR Y FECHA: .. e

Firmaoferente ...........c..covienii..









